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lzanga

Jzanga
Dékojame, kad perkate "John Deere" gaminj.

ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIA INSTRUKCIJA, kad
iSmoktuméte tinkamai naudoti ir prizidréti savo gamin;.
Jei to neatliksite, galite susizZeisti arba sugadinti jrengin;.
Sig instrukcijg ir ant gaminio tvirtinamus saugos Zenklus
galima gauti ir kitomis kalbomis. (Jei norite uzsisakyti,
kreipkités j John Deere atstovg).

SI INSTRUKCIJA LAIKOMA neatsiejama gaminio dalimi
ir gaminj parduodant turi bati perduodama naujajam
savininkui.

Sioje instrukcijoje MATAVIMO VIENETAI pateikti pagal

metrine sistemg ir pagal JAV naudojamg maty sistema.
Naudokite tik tinkamas atsargines ir tvirtinimo detales.

Dirbant su metrinés ir colinés maty sistemos tvirtinimo

detalémis gali prireikti specialaus metrinés arba colinés
maty sistemos verZliarakgio.

DESINIOJI IR KAIRIOJI PUSES nustatomos pagal
kryptj, kuria ma8ina ar padargas judés vaZiuodamas
pirmyn.

Operatoriaus instrukcijoje UZSIRASYKITE GAMINIO
IDENTIFIKACIJOS NUMERIUS (P.I.N.). Tiksliai
uzrasykite visus skaicius, kad lengviau baty surasti
gaminj, jei jj pavogty. Siy numeriy reikés ir oficialiam
atstovui, kai uZsakysite detales. Atsarginj dokumento
egzemplioriy su uzraSytais identifikavimo numeriais
laikykite saugioje vietoje (ne masinoje ir ne prie
gaminio).

GARANTIJA yra "John Deere" klienty, kurie dirba su
jsigyta jranga ir priZidri jg pagal instrukcijas, paramos
programos dalis. Garantija yra paaiskinta garantijos
pazymeéjime ar instrukcijoje, kuriuos turétuméte gauti i$
"John Deere" jgaliotojo atstovo.

Si garantija uztikrina, kad garantijos galiojimo laikotarpiu
"John Deere" pakeis detales su defektais. Kai kuriomis
aplinkybémis, daznai be papildomo mokescio, ir
pasibaigus garantijos laikotarpiui "John Deere" suteikia
galimybe pasinaudoti technologijy patobulinimais.
Garantija netenka galios ir technologijy patobulinimo
galimybé prarandama tuo atveju, jei masina tinkamai

techninius reikalavimus.

Jei nesate pirmas gaminio savininkas, turétuméte bati
suinteresuotas susisiekti su vietiniu John Deere oficialiu
atstovu ir pranesti gaminio serijos numerj. Tai padés
John Deere informuoti jus apie gaminio problemas ar
patobulinimus.

Serijos numeris:

J856696,0000C4C-26-03FEB17

"John Deere" techninés informacijos
knygynas

Dél to, kad jau po Sio dokumento pateikimo spausdinti
produktas galéjo bati patobulintas, Cia pateiktos
instrukcijos gali atspindeéti ne visas produkto funkcijas.
Pries dirbdami perskaitykite naujausig operatoriaus
instrukcijg. Norédami gauti kopija, apsilankykite
interneto svetainéje www.deere.com ir naudodamiesi
saitu "Search for Agricultural Equipment Operator's
Manuals" (leSkoti zemés Ukio jrangos operatoriaus
instrukcijy) raskite "John Deere" techninés informacijos
knygyna.

CZ76372,000071F-26-17FEB17

Perskaitykite Sig instrukcija

Pries pradédami naudoti Sig sistemg iSsiaisSkinkite
sudedamasias dalis ir proceduras, reikalingas
saugiam ir tinkamam darbui.

SVARBU: Toliau iSvardytos GreenStar™
sudedamosios dalys néra atsparios klimato
poveikiui, todél jas galima naudoti tik maSinose
su kabina. Netinkamai naudojant gali nustoti
galioti garantija.
® "GreenStar™" ekranai
e "AutoTrac™" valdiklis

HC94949,0000D46-26-06APR18

“GreenStar” yra bendrovés “Deere & Company” prekés Zenklas
AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.
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Sauga

Atpazinkite jspéjamuosius zenklus

T81389—UN—28JUN13
Tai zenklas, jspéjantis apie pavojy. Matydami §j Zzenklg
ant savo masinos arba Sioje instrukcijoje, bikite atidds,
nes yra galimybé susizeisti.

Laikykités rekomenduojamy atsargumo priemoniy ir
darbo saugos taisykliy.

DX,ALERT-26-29SEP98

Teisingai supraskite signalinius zodzius

A PAVOJUS

A ATSARGIAI
A DEMESIO

TS187—26—30SEP88
PAVOJUS; signalinis zodis PAVOJUS reiskia pavojingg
situacijg kuri, jei jos neiSvengsite, gali baigtis Zatimi ar
sunkiu suzeidimu.

ISPEJIMAS; signalinis Zodis |[SPEJIMAS reiskia
pavojingg situacijg kuri, jei jos neiSvengsite, galéty
baigtis zatimi ar sunkiu suzeidimu.

ATSARGIAI; signalinis zodis ATSARGIAI reiskia
pavojingg situacijg kuri, jei jos neiSvengsite, galéty
baigtis lengvu ar nedideliu suzeidimu. Zodis ATSARGIAI
taip pat gali bati vartojamas jspéti apie saugos technikos
nesilaikyma; tokiais atvejais galimi suzeidimai.

Signalinis Zodis — PAVOJUS, PERSPEJIMAS arba
ATSARGIAI — vartojamas su saugumo perspéjimo
Zenklu. PAVOJUS reiskia rim¢iausig pavojy. Saugos
Zenklai PAVOJUS arba |SPEJIMAS yra prie galimo
pavojaus Saltinio. Ant saugos Zenkly DEMESIO
nurodomos bendros atsargumo priemonés. Zodziu

ATSARGIAI taip pat atkreipiamas démesys j Sioje
instrukcijoje pateiktus saugos praneSimus.

DX,SIGNAL-26-050CT16

Laikykités saugos instrukcijy

TS201—UN—15APR13
Atidziai perskaitykite visg saugos informacijg Sioje
instrukcijoje ir ant masinos saugos Zenkly. PriziGrékite
saugos Zenklus, kad jie baty tinkami vartoti. Pakeiskite
trikstamus ar sugadintus saugos Zenklus naujais.
Patikrinkite, ar naujy jrenginiy komponentai ir atsarginés
dalys su saugos Zenklais. Atsarginius saugos Zenklus
galite jsigyti pas oficialy John Deere atstova.

IS tiekeéjy gali bati gauta papildoma saugos informacija
uzdeta ant detaliy ir komponenty, kurios néra Sioje
eksploatacijos instrukcijoje.

ISmokite tinkamai dirbti mas$ina ir tinkamai naudoti jos
valdymo sistemas. Neleiskite masina dirbti
neapmokytiems asmenims.

Masina visada turi biti geros darbinés biklés. Neteiséti
masinos pakeitimai gali daryti neigiamg jtakg jos darbui
ir/ar saugai bei pakenkti eksploatacijos trukmei.

Jei nesuprantate kurios nors instrukcijos dalies ir jums

reikia pagalbos, susisiekite su oficialiu John Deere
atstovu.

DX,READ-26-16JUN09
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Sauga

Saugi techniné prieziira

TS218—UN—23AUG88
Prie§ pradédami dirbti, gerai susipaZinkite su prieZitros
procedlra. Masina turi bati Svari ir sausa.

Kol maSina juda, niekada jos netepkite, neatlikite tech.
priezidros darby ir nereguliuokite. Saugokite rankas,
kojas ir drabuzius nuo daliy su mechanine pavara.
ISjunkite visg maitinima ir valdykite svirtimis, kad
sumazintuméte slégj. Nuleiskite jrangg ant Zemés.
Sustabdykite variklj. IStraukite raktelj. Leiskite masinai
atvésti.

Saugiai paremkite visas masinos dalis, kurios atliekant
priezidros darbus turi bati pakeltos.

Visos detalés turi bati geros baklés ir tinkamai
sumontuotos. Nedelsdami sutaisykite gedimus.
Pakeiskite susidévéjusias arba suliZusias detales.
Nuvalykite susikaupusj tepala, alyva ar neSvarumus.

Tvarkydami savaeigés jrangos elektrines sistemas arba
atlikdami suvirinimo darbus, atjunkite akumuliatoriaus
jZeminimo laidg (-).

Prie$ atlikdami elektros sistemos komponenty tech.

priezidrg ar masinos suvirinimo darbus, nuo traktoriaus
ant velkamy padargy atjunkite laidy pynes.

Valant ar dirbant aukstyje, kritimas gali sukelti sunkius
suzeidimus. Naudokités kopéciomis ar platforma, kad
baty lengviau pasiekti kiekvieng vietg. Kojoms ir
rankoms remkités | stiprias ir patikimas atramas.

DX,SERV-26-28FEB17

Tinkamai naudokités laipteliais ir turéklais

T133468—UN—15APR13
Kad nepargriatuméte, lipdami j ma8ing ir iSlipdami i$ jos
bukite atsisuke j masing. ISlaikykite 3 tadky kontaktg su
laipteliais ir turéklais.
Bakite itin atsargus, kai dél purvo, sniego arba drégmés
pavirSiai yra slidds. Nuvalykite tepalg ir alyvg nuo
laipteliy. Niekada neSokite iS masinos. Niekada nelipkite
j vaziuojanCig masing arba i$ jos.

DX,WW,MOUNT-26-120CT11

Atsargiai elkités su elektronikos
komponentais ir laikikliais

TS249—UN—23AUG88
Krisdami montuojant ar iSimant ant jrenginiy
sumontuotus elektronikos komponentus, galite sunkiai
susizeisti. Kad lengvai pasiektuméte montavimo vieta,
naudokités kopéciomis ar platforma. Naudokite tvirtas ir
patikimas kojy atramas ir rankenas. Nemontuokite ar
neiSimkite komponenty, kai drégna ar Salta.

Jei montuojate ar atliekate RTK bazinés stoties priezidrg
ant boksto ar auksto statinio, naudokite sertifikuotas
nages.

Jei montuodami ar atlikdami globalinés padéties
nustatymo sist. imtuvo prieZilrg ant jrenginio naudojate
stiebg, pasinaudokite tinkama kélimo technika ir
dévékite tinkamas apsaugos priemones. Stiebas sunkus
ir jj gali bati nepatogu priZidréti. Reikia dviejy Zmoniu, kai
nuo Zzemés arba nuo darbo aikStelés sunku pasiekti
montavimo vietas.

DX,WW,RECEIVER-26-24AUG10
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Sauga

Tinkamas elektroninio monitoriaus
naudojimas

Elektroniniai monitoriai yra papildomi jrenginiai, kurie
skirti operatoriui vykdyti agrotechninius darbus, kad baty
patogu ir malonu dirbti. Monitoriai suteikia platy funkcijy
diapazong, yra naudojami daugelyje jvairiy masinos
sistemos programy ir gali bati naudojami su kitais
papildomais jrenginiais, pvz., naudojamais elektroniniais
jrenginiais.

Papildomas jrenginys yra bet koks jrenginys, kurio veikla
nebdtinai skirta pagrindiniam masinos naudojimui. Uz
saugy masinos darbg ir valdymg visada atsako
operatorius.

Kad dirbdami maS8ina nesusiZzeistuméte, paisykite toliau
pateikiamy nurodymuy.

® Monitoriy patalpinkite montavimo instrukcijose
nurodytoje vietoje. Uztikrinkite, kad jrenginys bty
uzfiksuotas, kad neuzstoty operatoriaus regéjimo
lauko ir kad netrukdyty vairuoti masinos.

Zidrékite, kad monitorius neatitraukty jisy démesio.
Bakite budrds. Stebékite masing ir aplinka.

Masinai judant nekeiskite nustatymy ir nesinaudokite
jokiomis funkcijomis, kurioms veikiant reikia ilgesnj
laikg naudotis ekrano valdikliais. Prie$ atlikdami
tokius veiksmus sustabdykite ma$ing saugioje vietoje
ir jjunkite stovéjimo pavara.

Jokiu badu nenustatykite tokio garso lygio, kad
negalétuméte girdéti aplinkinio eismo ir avariniy
tarnyby masiny.

Kad darbas baty saugesnis, kai kurios ekrany funkcijos
gali bati iSjungtos ir jomis galima naudotis tik apribojus
masinos judeéjimg ir (arba) jjungus stovéjimo pavara.
Nepaisymas Sios saugos funkcijos gali pazeisti
taikomus jstatymus ir baigtis trauma, sunkiu suzeidimu
ar zatimi.

Ekrano funkcijomis naudokités tik tada, jeigu yra
galimybé tai daryti saugiai ir laikantis pateikty nurodymu.
Visada laikykités saugaus vairavimo taisykliy ar vietiniy
jstatymy bei keliy eismo taisykliy, kai naudojamas
papildomas jrenginys.

DX,ELEC,DISPLAY-26-13JAN15

Saugiai naudokite valdymo sistemas

Vaziuodami keliais, nenaudokite valdymo sistemos.
Prie$ jvaziuodami j kelig batinai iSjunkite valdymo
sistemg. Vaziuodami keliu, neméginkite jjungti
(suaktyvinti) valdymo sistemos.

Valdymo sistemos paskirtis — padéti operatoriui
efektyviau atlikti lauko darbus. Uz masinos trajektorijg
visada atsakingas operatorius. Valdymo sistemos
automatiskai neaptinka kliaciy ar kity masiny ir
neapsaugo nuo susidlrimo su jomis.

Valdymo sistema yra bet kuri programa,

automatizuojanti masinos vairavimg. Tokios programos
gali bati "AutoTrac™", "I TEC™", "AutoTrac™" postikiy
automatika, "AutoTrac™" padargy valdymo (pasyvioji),
"AutoTrac™ Universal" (ATU), "RowSense™" ir

masinos sinchronizavimas, taciau jomis neapsiribojama.

Kad neblty suzeistas operatorius ir aplinkiniai, laikykités
toliau pateikiamy nurodymuy.

e Nebandykite i$lipti arba jlipti j vaZziuojanCig masina.
Tikrinkite, ar tinkamai nustatyta masina, padargas ir
valdymo sistema.

Jeigu naudojate "I TEC™ Pro", "AutoTrac™"
postukiy automatikg arba "AutoTrac™" padargy
valdymo sistemg (pasyvigja), patikrinkite, ar
apibréztos tikslios ezios.

Jeigu naudojate masinos sinchronizavima,
tikrinkite, ar sekéjo pagrindinis taskas
sukalibruotas paliekant pakankamg tarpg tarp
masiny.

e Bukite budris ir stebékite aplinka.

e Norédami laukuose aplenkti pavojingas vietas,
pasalinius asmenis, jrangg arba kitas klidtis, prireikus
perimkite vaira.

Jeigu dél blogo matomumo darosi sunkiau valdyti
masing, pamatyti zmones ar klidtis masinos kelyje,
nutraukite darbg.

Pasirinkdami masinos vaziavimo greitj visada
jvertinkite lauko sglygas, matomumg ir masinos
konfiglracija.

AL70325,000048F-26-06JUN18

Tinkamai naudokités saugos dirzu

TS1729—UN—24MAY13
Ver€iantis saugokités sunkiy suzalojimy ar Zaties.

Si masina jrengta su sauganéia nuo apvirtimo
konstrukcija (ROPS). Kai dirbate su ROPS,
NAUDOKITE saugos dirzg.

e laikykite fiksatoriy ir traukite saugos dirzg skersai
kdno.

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekes Zenklas.
“iITEC” yra bendrovés “Deere & Company” prekiy Zenklas
"RowSense" yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas.
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Sauga

e |statykite fiksatoriy j sagtj. Turite iSgirsti
spragteléjima.

e Patraukite saugos dirzo fiksatoriy, kad jsitikintuméte,
jog dirzas saugiai uzsegtas.

® |tempkite saugos dirzg skersai kluby.

Jei dirzo tvirtinimo sistema ar atskiros jos dalys
susidéveéjusios ar sugadintos, pakeiskite visg dirzo
mechanizma.

Ne reciau kaip kartg per metus tikrinkite saugos dirzg ir
jo tvirtinimo detales. Patikrinkite, ar dirZo mechanizmas
néra atsileides, ar dirzas nejtrikes, nejsitempes,
nenublukes, nepazeistas, ar ne per daug susidévéjes.
Keiskite detales tik josy masinai skirtomis atsarginémis
detalémis. Kreipkités j John Deere jgaliotgjj atstova.

DX,ROPS1-26-22AUG13

"AutoTrac™" valdiklio naudojimas
aprobuotose masinose

"AutoTrac™" valdiklj naudokite tik aprobuotose
masinose. Aprobuoty masiny sgrasg Zr. interneto
svetainéje StellarSupport.com.

AL70325,0000188-26-22SEP14

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.
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Saugos zenklai

Saugos jspéjimas — aptikta AutoTrac™

A\ ISPEIIMAS

Aptikta automatinio valdymo sistema.
Jei kelyje {jungsite valdymo sistema, masina
gali tapti nevaldoma.

Norédami iSvengti mirtiny arba sunkiy
sufeidimuy, pried

pradédami vaZiuoti keliais iSjunkite valdymo
sistema.

. PC20441—26—06JUN18
Sis praneSimas rodomas uzvedant masinas, kuriose yra
jdiegta automatinio valdymo sistema.

CZ76372,0000607-26-06JUN18
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Reglamenty ir atitikties informacija

JAV federaliné rysiy komisija (FCC)

Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalies

reikalavimus. Eksploatavimas priklauso nuo tokiy dviejy

salygy, kaip:

1.kad prietaisas nekels Zalingy trikdzZiy ir

2.Sis jrenginys turi priimti bet kokius gaunamus
trikdzius, jskaitant tokius trukdzius, kurie gali turéti
nepageidaujamos jtakos darbui.

Prietaisas turi bati naudojamas toks, koks gautas i$
"John Deere Ag Management Solutions". Jeigu
prietaisas buvo bet kaip pakeistas ar modifikuotas
negavus aiSkaus rastisko "John Deere Ag Management

ES atitikties deklaracija

Solutions" leidimo, vartotojas gali netekti teisés naudoti
§j prietaisa.

Si jranga buvo patikrinta ir buvo pripazinta, kad ji atitinka
ribas, taikomas A klasés skaitmeniniam prietaisui pagal
FCC taisykliy 15 dalj. Sios ribos yra skirtos tinkamai
apsaugoti nuo zalingy trikdziy, kai jranga yra naudojama
komercinéje aplinkoje. Si jranga generuoja, naudoja ir
gali spinduliucti radijo daznio energija, be to, jeigu ji néra
jrengta ir naudojama pagal instrukcijag, gali trikdyti radijo
ry$j. Darbas su Sia jranga gyvenamajame rajone gali
kelti Zalingus trikdZius, kuriuos vartotojas turés pasalinti
savo sgskaita.

HC94949,0000EBB-26-10DEC18

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Zemiau pasirades asmuo patvirtina, kad
Gaminys: Transporto priemonés valdymo blokas M50 VCU (CABM)

atitinka visas svarbiausias nuostatas ir batinus toliau nurodyty direktyvy reikalavimus.

Direktyva Skaicius

Sertifikavimo budas

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES

Direktyvos Il priedas

Gaminys atitinka toliau iS§vardytus standartus ir (arba) norminius dokumentus.

EN 55032: 2012/AC: 2013
EN 55024: 2010

EN ISO 14982: 2009

Europos Bendrijoje parengti techniniy dokumenty bylg jgalioto asmens vardas, pavardeé ir adresas:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG

Mannheim Regional Center

John Deere Strasse 70

D-68163 Mannheim, Vokietija

Si atitikties deklaracija teikiama visiska gamintojo atsakomybe.
Deklaracijos vieta: Urbandale, Ajovos valstija,

JAV

Deklaracijos data: 2018 m. gruodzio 7 d.

C€

DXCE01—UN—28APR09
HC94949,0000EB7-26-10DEC18

Vardas, pavardé: Daniel Pflieger

Pavadinimas: Engineering Manager — Embedded Solutions
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Sistemos apzvalga

Veikimo principas

"John Deere" "AutoTrac™" 250 valdiklis yra valdymo
sistema, kuri naudoja "John Deere" ekrang ir imtuvg
"StarFire™" ir jjungta automatiskai vairuoja. Pagal
signalus, gaunamus i$ ekrano, imtuvo, raty kampo
jutiklio (WAS) ir vairavimo signaly jtaiso (SID),
"AutoTrac™" valdymo blokas j "Danfoss" voZtuvy
valdymo blokg PVED-CLS siuncia koregavimo
komandas.

PC26537—UN—21NOV18
"Danfoss" voZtuvy valdymo blokas, vaizdas i$ vir§aus

PC26538—UN—21NOV18
"Danfoss" voztuvy valdymo blokas, vaizdas i§ Sono

"Danfoss" vozZtuvy valdymo blokas PVED-CLS
montavimo ir sgrankos metu sukonfigliruojamas darbui
su "John Deere" valdymo sistema. Kai "AutoTrac™"
aktyvi, valdymo blokas siuncia komandas | elektroninius
sklandinius voztuvus, i$ kuriy hidraulinis srautas
nukreipiamas j hidraulinj vairavimo cilindrg. Hidraulinis
vairavimo cilindras masing vairuoja nustatyta valdymo
linija.

Sistemoje kaip SID naudojamas "Danfoss" vairavimo
kodavimo jtaisas, kuris aptinka, kai operatorius rankiniu
bddu vairuoja masing. Tada SID siungia "AutoTrac™"
iSjungimo signala.

WAS matuoja masinos kampag, kad baty galima nustatyti
aparatiros padétj ir masinos kursg. WAS matuoja
priekiniy raty (javy eiliy traktoriy) arba Sarnyro (traktoriy
lanksc&iuoju rému) pasukimo kampg. Sistemoje
naudojamas trijy laidy WAS, kurio jvesties jtampa 5 V
arba 12 V. Bet kurio tipo jutiklio iSvesties jtampa gali bati
nuo 0,8 V vienoje ribinéje padétyje iki mazdaug 4,1 V
kitoje ribinéje padétyje. [tampai didéjant ir mazéjant |
"AutoTrac™" valdymo blokg siun¢iamas signalas.

Kad badty galima naudoti "AutoTrac™", turi bati

tenkinami toliau iSvardyti kriterijai.

® Jjungtas pagrindinis jungiklis.

Masinos greitis didesnis nei 0,5 km/h (0.8 mph) ir

mazesnius nei 19,3 km/h (18.6 mph).

Imtuvas "StarFire™" atpazjsta diferencinj GPS

signala.

Jjungtas ir sukalibruotas imtuvas "StarFire™" su

vietovés kompensavimo moduliu (TCM).

Sistemos bisena yra parengta.

Ekrane suaktyvinta "AutoTrac™".

Masina juda ne didesniu kaip 45° kampu

pageidaujamos valdymo linijos atzvilgiu.

Elektrohidraulinio vairavimo vozZtuvo diagnostinio

tikrinimo rezimas iSjungtas.

Nustatyta, kad operatorius sédi sédynéje.

® Nustatyta AB linija.

® Operatorius jjungia sistema, nuspausdamas
atnaujinimo jungiklj.

e Aparatiros komponentai suderinami.

® \airavimo voZtuvas sukonfiglruotas darbui su "John
Deere" valdymo sistema.

HC94949,0000EA4-26-12DEC18

Reikalavimai

e Ekranas
- "GreenStar™ 3 2630" ekranas
- "John Deere" 4240 universalus ekranas.
- "John Deere" 4640 universalus ekranas.

PASTABA: Ekrane turi biti jdiegta 18-2 versijos arba
naujesné programiné jranga.

® |mtuvas "StarFire™"

- Imtuvas "StarFire™ 3000"
- Imtuvas "StarFire™ 6000"

PASTABA: SF1, SF2, SF3 arba realiojo laiko kinematikai
(RTK) reikia imtuvo suaktyvinimo.

"John Deere" rinkinio komponentai:

e "AutoTrac™" valdymo blokas
® Atnaujinimo jungiklis

® | aidy pynes

® Aparatdra ir programiné jranga

"Case IH" masinos komponentai:
o Gamykloje jrengtas "Danfoss" vairavimo voZztuvas
® Seédynés jungiklis

StarFire yra Deere & Company prekés Zenklas
AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.
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Sistemos apzZvalga

e Raty kampo jutiklis (WAS)
® Valdymo sistemos jvesties prietaisas (SID)

PASTABA: Pasirdpinkite, kad masinoje baty jrengti
"AccuGuide ™" komponentai.

Neprivalomas komponentas:
e |SOBUS laidy pyné

HC94949,0000DEA-26-21NOV18

"AutoTrac™" tikslumas

SVARBU: Sistemos "John Deere AutoTrac™" veikla
priklauso nuo pasaulinés vietos nustatymo
sistemos (GPS) tinklo, valdomo Jungtiniy
Amerikos Valstijy vyriausybés, kuri yra
atsakinga uz tinklo veikimo tikslumg ir prieziara.
Gali bati vykdomi sistemos keitimai, galintys
lemti visy GPS jrenginiy veikimo tikslumg ir
nasuma.

Bendrasis sistemos "AutoTrac™" tikslumas priklauso
nuo daugelio kintamuyjy.

Sistemos "AutoTrac™" tikslumas = signalo tikslumas +
masinos sgranka + padargo sgranka + lauko ir dirvos

salygos.
Labai svarbu prisiminti toliau iSvardytus dalykus.

® |jungtas imtuvas turi jSilti.

Masina turi bdti tinkamai nustatyta (pavyzdziui,
balastas pagal masinos operatoriaus instrukcijg ir kt.)

Mechaniné vairavimo sistema turi bati geros bukles
(standi, su kuo mazesniu vairo veleno laisvumu).

Padargas turi bati nustatytas tinkamai veikti
(nusidévincios dalys, pavyzdziui, vamzdeliai,
semtuvai ir Sluotuvai turi bati geros darbinés buklés ir
iSdéstyti tinkamais tarpais).

Suprasti, kaip lauko ir dirvoZemio sglygos turi jtakos
sistemos veikimui (jeigu dirvoZemis purus, reikia
atidziau vairuoti negu esant tvirtam dirvoZzemiui,
taciau dél kieto dirvozemio gali bati netolygi velkamo
padargo apkrova).

SVARBU: Nors sistema "AutoTrac™" galima
aktyvinti patvirtinus SF2 (arba SF1, jei
naudojamas "AutoTrac™" SF1 aktyvinimas)
korekcijy signalg, jjungus sistema jos tikslumas
gali didéti.

"AutoTrac™" SF2 suaktyvinimas veikia su SF1, SF2,
SF3 arba RTK signalu.

"AccuGuide" yra bendrovés "CNH Industrial N.V." prekiy Zenklas.
AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.

"AutoTrac™" SF1 suaktyvinimas veikia tik su SF1
signalu.

HC94949,0000DE6-26-12DEC18

"AutoTrac™" valdiklio ir voztuvy
suderinamumas

ISsamus suderinamy masiny sgrasas pateiktas
svetainéje www.StellarSupport.com.

"AutoTrac™" valdiklio suderinamumas

Modeliy
numeriai

420
470
500
540
580
620
420
470
500
540
580
620

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.
"Steiger" yra bendrovés "CNH Industrial N.V." prekiy Zenklas.

Masina Voztuvas

Case Quadtrac

Danfoss
PVED-CLS

Case Steiger®

HC94949,0000E75-26-06DEC18

"AutoTrac™" busenos rinkinys

PASTABA: Kad bdty rodomas bdsenos rinkinys ir
vairavimo piktograma, turi bati aptiktas ir vairavimo
valdymo bloko (SSU), ir "AutoTrac™"
suaktyvinimas.

"AutoTrac™" piktograma turi keturis etapus, kaip
parodyta "AutoTrac™" busenos rinkinyje.
|DIEGTA

KONFIGURUOTA

JJUNGTA

AKTYVINTA

PC8832—UN—250CT05
1 etapas — [DIEGTA

1 etapas: |DIEGTA (1/4 rinkinio) — jrengtas SSU ir visa
kita reikiama aparatira.

e Aptiktas SSU
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) PC8833—UN—250CT05
2 etapas — SUKONFIGURUQOTA

2 etapas: SUKONFIGURUOTA (2/4 rinkinio) —
sukonfiglruota valdymo sistema ir "StarFire™" imtuvas,
tenkinamos masinos sglygos.

Valdymo sistema ekrane JJUNGTA.

Nustatyta valdymo sistemos 0 trasa.

Aptiktas "AutoTrac™" suaktyvinimas.

Yra "StarFire™" signalas. Parinktas teisingas
"StarFire™" signalo lygis "AutoTrac™" aktyvinimui.

® Neéra jokiy aktyviy SSU ftrik€iy, susijusiy su vairavimo
funkcija.

e Hidrauliné alyva Siltesné nei Zemiausia leistina
temperatdra.

® Greitis mazesnis nei didziausia leistina riba.

® Vietovés kompensavimo modulio (TCM) praneSimas
galiojantis.

® |jungta tinkama masinos darbo pavara.

PC20221—UN—10NOV14

Vairavimas jjungtas / iSjungtas

Vairavimas jjungtas / iSjungtas— Kad perjungtuméte
"AutoTrac™" i§ buklés SUKONFIGURUOTA j bikle
JJUNGTA, spustelékite vairavimo jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

PC8834—UN—250CT05
3 etapas — JJUNGTA

3 etapas: JJUNGTA (3/4 rinkinio) — paspaustas
vairavimo mygtukas. Tenkinamos visos "AutoTrac™"
veiklai butinos salygos ir sistema parengta aktyvinti.

® Vieng kartg spustelékite vairavimo jjungimo /
iSjungimo mygtuka, kad jjungtuméte "Vairavimas
jjungtas”.

PC8835—UN—250CT05
4 etapas — SUAKTYVINTA

StarFire yra Deere & Company prekés Zenklas

4 etapas: SUAKTYVINTA (4/4 rinkinio su "A") —
paspaustas athaujinimo jungiklis ir sistema "AutoTrac™"
valdo masing.

® Spustelékite atnaujinimo jungiklj — "AutoTrac™"
suaktyvinta.

HC94949,0000E6D-26-170CT18
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Imtuvas "StarFire™"

PC23442—UN—02DEC16
Nustatant masinos vietg ir vaziavimo kryptj imtuve
naudojami navigacijos palydovai ir StarFire™ korekcijy
palydovai. Siekiant kompensuoti nelygaus Zemés
pavirSiaus jtakg, masinos padétis koreguojama jdiegto
vietovés kompensavimo modulio (TCM). Kad
AutoTrac™ galéty veikti, reikia "StarFire™" signalo
suaktyvinimo.

HC94949,0000AAE-26-02DEC16

"GreenStar™" ekranas arba 4-osios kartos
ekranas

PC13407—UN—20APR11
"GreenStar™ 3 2630" ekranas

StarFire yra Deere & Company prekés Zenklas
AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.

PC25486—UN—04APR18
"4640 CommandCenter™"

Ekranas yra naudotojo sgsaja, kuria naudodamasis
operatorius atlieka toliau apraSomus veiksmus.

e Konfigdruoja ir kalibruoja sistemos dalis.

Stebi sistemos veikla.

Reguliuoja sistema.

Programuoja programineg jranga.

Perzidri diagnostikos testus.

HC94949,0000D44-26-21SEP18

"AutoTrac™" valdiklio laidy pyné ("Case IH
Staiger®")

PC26367—UN—100CT18
"AutoTrac™" valdiklio laidy pyné ("Case IH Staiger®")

HC94949,0000E64-26-05DEC18
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"GreenStar™" laidy pyné

PC20010—UN—11SEP14
Pagrindinis jungiklis naudojamas gabenant masing.
PC26368—UN—100CT18 Jungiklj iSjungus | elektrohidraulinj voZtuvg netiekiama
"GreenStar™" laidy pyné maitinimo jtampa. Taip uztikrinama, kad vaziuojant
keliais arba operatoriui nepageidaujant aktyvinti
"AutoTrac™", sistema "AutoTrac™" baty iSjungta. Sis
jungiklis dar vadinamas kelio rezimo arba kelio jungikliu.

HC94949,0000E65-26-05DEC18

HC94949,0000D28-26-17JUL18

Atnaujinimo jungiklis

PC20201—UN—10NOV14

Atnaujinimo jungiklis

Norédami perjungti "AutoTrac™" i§ jjungimo j aktyvinimo
blsena, spustelékite atnaujinimo jungikl;.

HC94949,0000D3B-26-17JUL18

Pagrindinis jungiklis

PASTABA: Jrengimo vieta priklauso nuo masinos.

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.
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Nustatymas

"GreenStar™" ekrane perskaitykite ir
patvirtinkite jspéjima

A\ ISPEIIMAS

Aptikta automatinio valdymo sistema.
Jei kelyje jjungsite valdymo sistema, masina
gali tapti nevaldoma.

Norédami iSvengti mirtiny arba sunkiy
sufeidimy, pries

pradedami vaZiuoti keliais iSjunkite valdymo
sistema.

PC20441—26—06JUN18

SVARBU: Uzvedant masina, kai jdiegta AutoTrac™ ir
nerodomas Sis paleidimo ekranas, atnaujinkite
programine jrangg interneto svetainéje www.
StellarSupport.com.

Kiekvieng kartg uzvedus masing, kurioje yra
AutoTrac™, rodomas jjungimo ekranas, operatoriui
primenantis apie atsakomybe naudojant vairavimo
sistemg AutoTrac™.

Prie$ pasirodant kitam ekrano puslapiui operatorius turi
pasirinkti "Patvirtinti".

HC94949,0000E00-26-21SEP18

"GreenStar™" ekrano ir 4-osios kartos
ekrano suaktyvinimai

PASTABA: "John Deere" "AutoTrac™" valdikliui (ATC)
reikia galiojancio "AutoTrac™" programinés jrangos
suaktyvinimo.

"GreenStar™" ekranas

Norédami ekrane "GreenStar™ 3 2630" perzidréti arba
suaktyvinti programine jranga, spustelékite:

==
=EE
e
=

PC8663—UN—29APR15
Mygtukas "Meniu"

1. Mygtukas "Meniu"

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.
“GreenStar” yra bendrovés “Deere & Company” prekés Zenklas

GreenStar

PC12685—UN—29APR15

Mygtukas "GreenStar™"

2. Mygtukas "GreenStar™"

N

GS3

PC12686—UN—14JUL10
Kontekstinis klavisas GS3

3. Kontekstinis klaviSas GS3

®
Actisationa

Selup By ey
Serial Number: PCGUZUAQOO000
Challenge Code: abedefg Enter Code
Confirmation Code: 1234
Component Status
PutoTrac SF2 Demo 150 hrs left
This software vwas acthvated on 05-29- 2010
PraotPro Dene 150 hrs left

This software was activated on 09-29- 2010

This 4oftvmre wes sctivated on 08-29- 2010

iGuide Demo 150 hrs left

Vv
v/
— R
Vv

This softiare was actvated on 05-29- 2010
‘ AutoTrac RowSense G53 Denno 150 hrs left
This softvare was acthvated on 0929 A0

PC20355—UN—01DEC14
GreenStar™ ekrano aktyvinimai

&

A—Kortelé "Suaktyvinimai"

4. Kortelé "Suaktyvinimai" (A)

PASTABA: Patikrinkite, ar tinkamai suaktyvinta, ar SF2
arba SF3 licencija aktyvi ir atitinka darbui reikiamag
tikslumo lygj. Norédami jsigyti "StarFire™" licencijg
arba RTK suaktyvinimg, kreipkites j "John Deere"
pardavéja.

4-osios kartos ekranas

Norédami atnaujinti programine jranga, aktyvini
funkcijas ir pamatyti programinés jrangos versijos
duomenis, spustelékite toliau nurodytg mygtuka.
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PC17269—UN—15JUL13
Mygtukas "Meniu"

1. Meniu mygtukas

System -

PC24666—UN—O05SEP17
Kortelé "Sistema"

2. Sistemos skirtukas

{ai_--‘élé'
g}
PC15346—UN—11JUL13

Programinés jrangos tvarkyklés programa

3. Programinés jrangos tvarkyklés programa

HC94949,0000EA5-26-21NOV18

"StarFire™" imtuvo suaktyvinimai

PASTABA: "John Deere" "AutoTrac™" valdikliui (ATC)
reikia galiojancio "StarFire ™" signalo suaktyvinimo.

"GreenStar™" ekranas

Norédami perzidréti arba imtuve "StarFire™" suaktyvinti
signalg, spustelékite toliau nurodytg mygtuka.

PC8663—UN—29APR15
Mygtukas "Meniu"

1. Meniu mygtukas

StaxrFire
6000
Machine

o, o

PC21222—UN—02JUN15
Mygtukas "StarFire™"

2. Mygtukas "StarFire™"

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekeés Zenklas.
StarFire yra Deere & Company prekés Zenklas
“GreenStar” yra bendrovés “Deere & Company” prekés Zenklas

PC25753—UN—07JUN18

Kontekstinis klavisas "Pagrindinis”

3. Kontekstinis klavidas "Pagrindinis"
4-osios kartos ekranas

Norédami perziuréti arba imtuve "StarFire™" suaktyvinti
signalg, spustelékite toliau nurodytg mygtuka.

PC17269—UN—15JUL13
Mygtukas "Meniu"

1. Meniu mygtukas

\'.

)

/

PC24662—UN—30AUG17

Applications

Kortelé "Programos”

2. Programy kortelé

=3

PC20690—UN—19JAN15
"StarFire™" programa

3. "StarFire™" programa
4. Pasirinkite imtuva.

HC94949,0000DE7-26-21NOV18

Kortelé "Suaktyvinimai"

I Activations
PC21311—UN—02JUL15

Kortelé "Suaktyvinimai”

Korteléje "Suaktyvinimai" rodomi imtuvo suaktyvinimai.
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Activations Activation Codea

SF1, SF3 Ready, RTK Ready
SF3 Subscription No

SF3 End Date
StarFire SN A10GTET7600076 ‘—@

PC21418—UN—30JUL15
A—Suaktyvinimai

B—SF3 prenumerata

C—SF3 pabaigos data

D—"StarFire™" serijos Nr.

Suaktyvinimai (A) — rodomi imtuvo suaktyvinimai.

® SF1 — suaktyvinamas kiekviename imtuve.

e "SF3 Ready" (jeigu taikytina) — kad baty galima
licencijuoti SF3 signalo prenumeratg arba aktyvinti
realiojo laiko kinematikg (RTK), imtuve reikia "SF3
Ready" funkcijos. Galima jsigyti "SF3 Ready" naujinj.

® RTK - reikia "RTK Ready" suaktyvinimo.

SF3 prenumerata (B) — rodoma imtuvo SF3
prenumeratos bisena.

® Taip, jjungta — yra tinkama SF3 prenumerata ir
pasirinktas diferencinés korekcijos rezimas yra SF3.

® Taip, iSjungta — yra tinkama SF3 prenumerata, taciau
SF3 néra pasirinktas diferencinés korekcijos rezimas.

® Ne, ne — néra tinkamos SF3 prenumeratos arba
baigési SF3 prenumeratos galiojimo laikas.

SF3 pabaigos data (C) — rodoma SF3 prenumeratos
galiojimo pabaigos data.

StarFire™ s. Nr. (D) — imtuvo StarFire™ serijos numeris.

HC94949,0000C2B-26-020CT18

StarFire yra Deere & Company prekés Zenklas

"StarFire™" aukstis, atstumas iki imtuvo ir
raty baze

i

PC26485—UN—13NOV18
Ratinés masinos lanksc¢iu rému

PC26575—UN—O06DEC18
Vik§rinés masinos lanksciu remu

A—Aukstis
B—Atstumas iki imtuvo
C—Raty bazé

"StarFire™" aukstis — jveskite imtuvo "StarFire™"
aukstj. Aukstis matuojamas nuo Zzemeés iki kabinos
virSaus.

"StarFire™" atstumas iki imtuvo — jveskite atstumg iki
imtuvo (tai atstumas nuo masinos fiksuotos asies iki
imtuvo). Traktoriy lanks€iu rému fiksuota aSis yra
priekiné asis. Traktoriy lanks€iu rému atstumas iki
imtuvo yra neigiamasis skaicius.

Raty bazé (cm) — jveskite iSmatuotg raty baze (atstuma
tarp asiy).

HC94949,0000EB0-26-03DEC18

"StarFire™" matavimy lentelé

PASTABA: Numatytasis aukstis yra 161, numatytasis
atstumas iki imtuvo —22.

Lenteléje uzsiraSykite iSmatuotg imtuvo "StarFire™"
aukstj ir atstumg iki imtuvo.
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"StarFire™" matavimai
Aukstis

Masina ISilginis Raty bazé

HC94949,0000DF6-26-12DEC18

Vietovés kompensavimo modulio (VKM)
kalibravimas

PC20197—UN—05NOV14
Mygtukas "Meniu"

1. Spustelékite meniu mygtuka.

StarFire
6000
Machine

ﬂsn: 20041

PC21222—UN—02JUN15

Mygtukas "StarFire™"

2. Spustelékite mygtukg "StarFire™".

| Setup

Kortelé "Sgranka"

PC20199—UN—05NOV14

3. Pasirinkite kortele "Sgranka".

30D TCM

o
L —

Last

Calibration:

PC19992—UN—04SEP14
A—TCM perjungimo mygtukas

TCM perjungimo mygtuku (A) jjunkite arba iSjunkite
TCM. Kai TCM iSjungtas, "StarFire™" pasaulinés
padéties nustatymo sistemos (GPS) pranesimas
nekoreguojamas atsizvelgiant j masinos judéjimg arba
Soninius $laitus. 1S naujo jjungus maitinimg pagal
numatytgjj nustatymg TCM jjungiamas.

PASTABA: Kad veikty ""AutoTrac™, TCM turi bdti
jiungtas.

StarFire yra Deere & Company prekés Zenklas
AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.

Sukalibruokite TCM, kad imtuvas galéty nustatyti nulinio
laipsnio posvyrio ir nuolydzio kampa.

Prie$ kalibruodami pasirtpinkite, kad masina ir
padargas buty tinkamos darbinés buklés ir parengti
darbui lauke. Turi bati tinkamai uzdétas masinos
balastas ir priplstos padangos. Kalibruodami nuleiskite
padarga kuo arCiau darbinés padéties.

==X

W’Wﬂdﬁfﬁw

’Wm

PC19993—UN—03SEP14
B—Praleidimas
C—Dengimas

TCM kalibruokite kaskart, kai imtuvas iSimamas ir vél
prijungiamas prie masinos arba pasikeitus TCM ir
masinos tarpusavio kampui. Pasikeitus TCM ir masinos
tarpusavio kampui gali susidaryti poslinkis,
pasireiSkiantis tarsi pastovus praleidimas (B) arba
dengimas (C) tarp gretimy vaziavimy. Galimos Sio
poslinkio priezastys: Siek tiek pasislinkes "StarFire™"
tvirtinimo laikiklis, Siek tiek pasislinkusi masinos kabina
arba nevienodai pripUstos skirtingy pusiy padangos.

Norédami pasalinti poslinkj, pastatykite masing ir
sukalibruokite TCM, atlikite vaziavima, apsisukite ir tg
patj vaziavimg atlikite prieSinga kryptimi. Jeigu masina
nevaziuoja tuo paciu keliu, iSmatuokite poslinkio
atstumg ir jj jveskite kaip padargo poslinkio reikSme.

Masinos pastatymas ir vietovés kompensavimo
modulio (TCM) kalibravimas

1. Pastatykite masing ant tvirto, lygaus pagrindo ir
palaukite kol visiSkai sustos (kabina nesistpuoja).

2. Kad nustatytuméte aSies padétj, ant Zemés
pazymeékite padangy arba vikdry padét;.

30D TCM

o

Last
Calibration:

PC19994—UN—04SEP14
A—Kalibravimo mygtukas

3. Spustelékite kalibravimo mygtukg (A).

50-4



Nustatymas

PC22267—UN—14MAR16

Mygtukas "Patvirtinti"

4. Spustelékite mygtukg "Patvirtinti". Pasirodo
kalibravimo bisenos juosta, kuri baigus kalibruoti
pranyksta.

5. Apsukite masing 180 laipsniy kampu, kad ji bty
nukreipta priesinga kryptimi. PasirGpinkite, kad
fiksuotos arba svyruojancgios priekinés asies
padangos baty reikiamoje vietoje, o masina baty
visiSkai sustojusi (kabina nesistupuoty).

PC19995—UN—O03SEP14
Masinos su svyruojancia priekine asimi

B—Galiné asis

e 2 taSkuose kalibruodami masSinas su svyruojancia
priekine asimi (MFWD — mechanine priekiniy raty
pavara, "ILS™" — nepriklausoma traukliy pakaba
arba "TLS™" — trijy traukliy pakaba) ratus
pastatykite taip, kad galiné asis (B) baty toje
pacioje vietoje.

ILS yra bendrovés “Deere & Company” prekiy Zenklas
TLS yra bendrovés "Deere & Company" prekiy Zenklas
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PC19996—UN—O03SEP14
Masinos su fiksuota priekine asimi arba vikSrais

C—Masinos sukimosi taskas

e Masinos su fiksuota raty asimi arba vikSrinés
masinos (vikSriniai traktoriai, 47X0 ir 49X0 serijos
purkStuvai, 9000 ir 9020 serijos ratiniai traktoriai) —
ratus arba vik8rus nustatykite taip kad mas$inos
sukimosi taskas (C) abiem kryptimis bty toje
pacioje vietoje.

6. Spustelékite mygtukg "Patvirtinti". Pasirodo

kalibravimo blsenos juosta, kuri baigus kalibruoti
pranyksta.

7. Kad grjiztuméte j kortele "Saranka", spustelékite
mygtukg "Patvirtinti". Jeigu sukalibruoti nepavyko, i$
naujo kalibruokite TCM.

HC94949,0000EBE-26-12DEC18

Masinos informacijos ir poslinkiy jvedimas

PC8663—UN—29APR15
Mygtukas "Meniu"

1. Spustelékite mygtuka "Meniu".

GreenStar

PC12685—UN—29APR15

Mygtukas "GreenStar™"
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Nustatymas

2. Spustelékite mygtukg "GreenStar™".

PC21184—UN—20MAY15
Kontekstinis klavisas "lranga”

3. Spustelékite kontekstinj klavisg "Jranga".

Machine Type Offsets
Trador
Machine Model

Machine Nanw

Connection Type

: Recording Source
s
-

Docunaemtation and
Cover pge

Machine Turn Turning
Fusdius Sen sitiity

22.0 T0
(l?ll““ G

PC26032—UN—27JUL18
Jveskite masinos informacijg

A—Kortelé "Masina"

B—ISskleidziamasis meniu "Masinos tipas"
C—ISskleidziamasis meniu "Masinos modelis"
D—ISskleidziamasis meniu "Masinos pavadinimas™
E—ISskleidziamasis meniu "Rysio tipas"
F—]vesties laukas "MasSinos apsisukimo spindulys”
G—]vesties laukas "Posukio jautris"

H—Mygtukas "Pakeisti poslinkius"

4. Pasirinkite kortele "Masina" (A).

PASTABA: Jeigu masina atpaZjstama automatiskai,
iSskleidZiamasis meniu arba jvesties laukai gali bati
isblukinti.

5. Pasirinkite arba jveskite masinos informacijg (B—G).

6. Spustelekite mygtukg "Pakeisti poslinkius" (H).

“GreenStar” yra bendrovés “Deere & Company” prekés Zenklas

Machine Offsets

G MonSte="d |Front Axle @

A 0.0 i)
i i .:0'0 {im)
0.0

( @ (im)
_ I@"OO Gin)

fy Lateral distance from cemter-line of nachine to GPS recebaer

L In-line distance fromnon-steering de to GPS recehver

i Indine distance from non-steering ade to implemen connection poirt

OF
Accept

B PC26031—UN—27JUL18
A—Soninis atstumas nuo masinos centrinés linijos iki GPS
imtuvo
B—Vidinés linijos atstumas nuo nevairuojamos asies iki GPS
imtuvo
C—Vidinés linijos atstumas nuo nevairuojamos asies iki
prijungimo tasko
D—Vertikalus atstumas nuo GPS imtuvo iki zemés
E—Kairiojo arba desSiniojo poslinkio perjungimo mygtukas
F—Nevairuojamos asies vietos iSskleidziamasis meniu
G—Mygtukas "Patvirtinti"

1 Vertical distance fromthe GPS recenser 16 the ground
Note: Only used with Surface Water Pro applications.

7. Pasirinkite arba jveskite masinos poslinkiy
informacijg (A—F).

8. Spustelekite mygtukg "Patvirtinti" (G).

HC94949,0000DF3-26-010CT18
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Nustatymas — "AutoTrac™" 250 valdiklis

Sistemos nustatymas

SVARBU: Prie$ kalibruodami nustatykite raty baze,
atstumg iki imtuvo (atstuma tarp GPS ir
fiksuotos aSies) ir aukstj (GPS aukstj iki zemés).
Ekrano jvesties laukuose jveskite visus
masinos matmenis.

AvtoTrao
Comiroller 250
PC26028—UN—O06SEP18

"AutoTrac™" 250 valdiklio mygtukas

1. Spustelékite "AutoTrac™" 250 valdiklio mygtuka.

PC24210—UN—15MAY17
Kontekstinis klavisas "Saranka"

2. Spustelékite kontekstinj klavisg "Sgranka".

@ Machine
‘Configusation

Walve Configuration

Machine Type [Fane M Soriger .
©
Wheelbase [in)

GPS To Fixed Axle Distance (in) 22@

161
GPS To Ground Distance [in) @

PC26200—UN—05SEP18
Kortelé "Masinos konfigdracija"

A—Kortelé "Masinos konfigiiracija"

B—ISskleidziamasis meniu "Masinos tipas"

C—Jvesties laukas "Raty bazé (in)"

D—Jvesties laukas "GPS atstumas iki fiksuotos aSies (in)"
E—|]vesties laukas "GPS atstumas iki zemés (in)"

3. Pasirinkite kortele "MaSinos konfigaracija" (A).

4. |8skleidziamajame meniu (B) pasirinkite masinos
tipa.

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.

PASTABA: Pries jvesdami reikSmes jsitikinkite, kad, raty
bazeés (C), atstumo tarp GPS ir fiksuotos asies (D) ir
atstumo tarp GPS ir Zemés pavirsiaus (E) reikSmeés
teisingos.

Pries kalibruojant reikia nustatyti raty baze.
5. |veskite raty baze.

PASTABA: GPS atstumas iki fiksuotos asies lygus
iSmatuotam atstumui iki imtuvo. (Zr. "StarFire™"
aukstis, atstumas iki imtuvo ir raty baze".)

6. Jveskite GPS atstumg iki fiksuotos aSies.

7. lveskite GPS atstuma iki Zemeés.

HC94949,0000E30-26-07DEC18

Voztuvo konfigiravimas

Machine Valve Configueration
Configuration A

Valve Configuration

Mot Calibrated

=

PC26201—UN—220CT18
Kortelé "Voztuvo konfigdracija"

A—Kortelé "Voztuvo konfigiracija"
B—Mygtukas "|diegti".

Konfigdruojant voZtuvg | "Danfoss" voztuvy valdymo
blokg jkeliami reikiami nustatymai.

1. Pasirinkite kortele "VoZtuvo konfigaracija" (A).
2. Spustelékite mygtukg "|diegti" (B).
Baigus konfiglruoti mygtukas "|diegti" iSblukinamas.

Jeigu iSnuomojes arba pardaves masing operatorius turi
iSimti "AutoTrac™" 250 valdiklj, atlikite toliau apraSomus
veiksmus.

StarFire yra Deere & Company prekés Zenklas
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Nustatymas — "AutoTrac™ " 250 valdiklis

PC24210—UN—15MAY17
Kontekstinis klavisas "Sgranka"

1. Penkias sekundes palaikykite nuspaude kontekstinj
klavisg "Saranka".

Uninstall

; PC25991—UN—17JUL18
Mygtukas "Salinti"

2. Spustelékite mygtukg "Salinti".

HC94949,0000DF0-26-30NOV18

Vairavimo bandymas

A |SPEJIMAS: Kad nebiity sunkiai ar netgi mirtinai
suzeisti zmonés, vairavimo sistemga iSbandykite
pirmakart jrenge ir kaskart prieS naudodami.

AvteTrao
Comtroller 250
PC26028—UN—06SEP18

"AutoTrac™" 250 valdiklio mygtukas

1. Spustelékite "AutoTrac™" 250 valdiklio mygtuka.

==

Diagnostics
PC24234—UN—18MAY17
Kontekstinis klavisas "Diagnostika"

2. Spustelékite kontekstinj klavi§g "Diagnostika".

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.

Comroller

AutoTrac Sialus
Informadion

| Vahee Information

AutoTrac Status Ready To Enable

Exit Rearson  Last Transition OR

© Seat Svitch In Seat
@ Resunse Svatch  Pressed

@ E stimated Wheal Angle (*) -5.77

CAMN Diagnosics Enabled

PC26076—UN—220CT18
"AutoTrac™" bdsenos kortelé

A—"AutoTrac™" biisenos kortelé
B—"AutoTrac™" busena
C—Sédynés jungiklis
D—Atnaujinimo jungiklis
E—Apytikslis raty kampas (*)

3. Pasirinkite "AutoTrac™" busenos kortele (A).

4. Patikrinkite "AutoTrac™" buseng (B) ir jsitikinkite, kad
nerodomi jokie i8éjimo kodai.

5. Jsitikinkite, kad sédynés jungiklis (C) nustato, kai
vairuotojas sédi ir nesédi sédynéje.

6. Spustelékite atnaujinimo jungiklj (D).

7. Imtuve "StarFire™' nustato apytikslj raty kampg (E).
Vaziuokite masina S formos trajektorija ir jsitikinkite,
kad kaskart sukant voZtuvo padétis keiciasi.

PASTABA: VoZtuvo ir raty kampo jutiklio kalibravimo
duomenys nustatomi gamykloje. Prireikus masinos
pardavéjas Siuos kalibravimo duomenis gali
atnaujinti.

HC94949,0000DEF-26-30NOV18

StarFire yra Deere & Company prekés Zenklas
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Naudojimas — ekranas

"GreenStar™ 3 2630"

Valdymo linijos klrimas

PASTABA: Pateikiami pagrindinés valdymo linijos
nurodymai. ISsamdis valdymo sgrankos nurodymai
pateikiami "GreenStar™ 3 2630" ekrano
operatoriaus instrukcijoje.

PC8663—UN—29APR15
Mygtukas "Meniu"

1. Spustelékite mygtukg "Meniu".

GreenStar

PC12685—UN—29APR15

Mygtukas "GreenStar™"

2. Spustelékite mygtukg "GreenStar™".

Guidance

PC21148—UN—11MAY15
Kontekstinis klavisas "Valdymas"

3. Spustelékite kontekstinj klavisg "Valdymas".

e
3 A Guidance
fac Settings
Implement Guidance
Tracking Mode | ” | | | Mode
Straight Track a~ Hone
$

i

.-sl- "‘.‘ m £
“Settings IWEC IO

b2

PC21690—UN—060CT15
Valdymo nustatymai

“GreenStar” yra bendrovés “Deere & Company” prekés Zenklas

70 0
e ML
Steer Sensithity =
[ J@LR]| <t
| e 20.000() Sterron

PC20334—UN—25NOV14
Valdymo vaizdas

A—Kortelé "Valdymo nustatymai”
B—I$skleidziamasis meniu "Trasavimo rezimas"
C—Kortelé "Vaizdas"

D—Mygtukas "Nustatykite 0 trasg"

4. Pasirinkite skirtukg "Valdymo nustatymai" (A).
5. Pasirinkite tiesios trasos rezimg (B).

6. Pasirinkite skirtukg "Vaizdas" (C).

7. Spustelékite mygtukg "Nustatykite O trasg" (D).

Set Track 0

Currant Track 0 Method

1 ht E
¢
®
New
Guidance Line Calculation

John Deere Y
© =

Elevation

30
[ Remove l e An
I

Heading :  0L0000
Poimt A Lat:  0.00000000
Point A Lon:  0.00000000

Track Spacing:
= 0 0.000

Total Shifts 0.0 iin)

@ =

%] [

PC20335—UN—25NOV14

© = |

Nustatykite 0 trasg

A—Mygtukas "Naujas"
B—ISskleidziamasis meniu "Metodas"
C—ISskleidziamasis meniu "Valdymo linijy skai¢iavimas"
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Naudojimas — ekranas "GreenStar™ 3 2630"

D—Mygtukas "Tarpvézés plotis"
E—Mygtukas "Nustatykite A"
F—Mygtukas "Nustatykite B"
G—Jvesties mygtukas

8. Spustelékite mygtukg "Naujas" (A).

9. Klaviatira jveskite 0 trasos pavadinimg. Kad
patvirtintuméte ir griztuméte j 0 trasos sgrankos
skirtukg, spustelekite jvesties mygtuka.

10. ISskleidziamajame meniu "Metodas" (B) pasirinkite
parinktj "A + B".

11. 18skleidziamajame meniu "Valdymo linijy
skaiCiavimas" (C) pasirinkite "John Deere".

12. |veskite norimg trasos plotj (D).
13. MaS$ina nuvaZiuokite | norimg darbo pradzios vietg
lauke ir spustelékite mygtukg "Nustatykite A" (E).

PASTABA: Taskui B nustatyti reikia nuvaZziuoti daugiau
nei 3 m (10 ft).

14. MaSina nuvaZiuokite j reikiamg vietg B ir
spustelékite mygtukg "Nustatykite B" (F).

15. Kad baigtuméte 0 trasos sgrankg, spustelékite
jvesties mygtukg (G).

HC94949,0000DE2-26-020CT18

"AutoTrac™" jjungimas

_ PC8833—UN—250CT05
2 etapas — SUKONFIGURUOTA

Du uzpildyti "AutoTrac™" bidsenos rinkinio elementai

reiSkia, kad tenkinami "AutoTrac™" aparatdros ir
programinés jrangos reikalavimai.

PC20221—UN—10NOV14

Vairavimo jjungimo ir i§jungimo mygtukas

1.Kad jjungtuméte arba iSjungtuméte, "AutoTrac™",
spustelékite vairavimo jjungimo ir iSjungimo mygtuka.
Jjungus vairavimo sistemg uzpildomi trys bisenos
rinkinio elementai.

PC11973—UN—09APR09

"AutoTrac™" diagnostikos verZliaraktis

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.

Jeigu netenkinamas bet kuris aparatiros arba
programinés jrangos reikalavimas, vietoje vairavimo
jjungimo ir iSjungimo mygtuko rodomas diagnostikos
verzliarak&io mygtukas. Norédami perziaréti
"AutoTrac™" diagnostikg, spustelékite §j mygtuka.
Diagnostikos puslapyje nurodomi kiekvieno i$ keturiy
bdsenos rinkinio elemento reikalavimai ir visy
reikalavimy basena.

PASTABA: "AutoTrac™" gali nepradéti veikti tol, kol
hidraulinis skystis nejSiles iki reikiamos
temperatdros (nejsilus skyscCiui rodomas tik vienas
bisenos rinkinio elementas). Siuo atveju
nerodomas joks diagnostinis kodas ir bdsenos
meniu informacija.

HC94949,0000910-26-140CT15

Sistemos aktyvinimas

PC21691—UN—060CT15
Atnaujinimo jungiklis

A—Atnaujinimo jungiklis

A ISPEJIMAS: Kai sistema AutoTrac™ jjungta,
operatorius yra atsakingas uz vairavima
galulaukéje ir privalo vengti susidarimy.

Nebandykite jjungti (aktyvinti) AutoTrac™
sistemos vaziuodami keliu.

PASTABA: Kad bdty galima suaktyvinti sistemg, masina
turi vaZiuoti j priekj.

Norédamas naudotis pagalbine vairavimo sistema, jg
jjunges operatorius turi rankiniu btidu pakeisti sistemos
bukle j "Suaktyvinta".

1.Norédami jjungti pagalbine vairavimo sistema
paspauskite atnaujinimo jungiklj (A).

Kad baty galima suaktyvinti sistema, turi bati
tenkinamos toliau iSvardytos sglygos.
e Masinos greitis didesnis nei 0,5 km/h (0.3 mph).

e Masina ne daugiau kaip 45° nukrypusi nuo
pageidaujamos trasos.

60B-2



Naudojimas — ekranas "GreenStar™ 3 2630"

® Masinos greitis mazesnis nei 30 km/h (18.6 mph).

® Pagrindinis jungiklis jjungtas.

® \ietovés kompensavimo modulis (TCM) jjungtas ir
sukalibruotas.

® Vaziuojant atbulomis "AutoTrac™" lieka aktyvi 45
sekundes. Po 45 sekundZiy batinai reikia jjungti
masinos priekinés eigos pavarg prie$ vél jsijungiant
atbulinei eigai.

HC94949,0000E4F-26-240CT18

Sistemos iSjungimas, iSaktyvinimas ir
atjungimas

A ISPEJIMAS: Norédami iSvengti mirtiny ar rimty
suzeidimy, prie§ pradédami vaziuoti keliais,
iSjunkite valdymo sistema.

SistemosAutoTrac™ isjungimas

"AutoTrac™" sistemg galima iSjungti toliau iSvardytais

badais.

® Pasukus vairg.

® Sumazinus greitj iki mazesnio nei 0,5 km/h (0.3 mph).

® Perjunkite vairavimo jjungimo ir iSjungimo mygtuka,
kol korteléje "Valdymo vaizdas" arba valdymo
programoje bus rodoma, kad vairavimas isjungtas.

® QOperatorius nesédi ant sédynés ilgiau nei 7
sekundes, kai naudojamas sédynés jungiklis, arba

kai operatoriaus buvimo monitorius neuzregistruoja
jokiy veiksmy 7 minutes.

Kai "AutoTrac™" aktyvi, norédamas isjungti
"AutoTrac™" ir vairuoti rankiniu bldu, operatorius gali
pasukti vairg. Be to, norédamas iSjungti "AutoTrac™"
operatorius gali perjungti kelio ir atnaujinimo jungiklj
iSjungimo padeét.

"AutoTrac™" sistemos iSaktyvinimas

Korteléje "Valdymo vaizdas" arba valdymo programoje
perjunkite vairavimo jjungimo ir i§jungimo mygtukg, kol
bus rodoma, kad vairavimas i$jungtas, ir liks 2/4
"AutoTrac™" bdsenos rinkinio.

"AutoTrac™" sistemos iSjungimas

Perjunkite kelio ir atnaujinimo jungiklj j iSjungimo padét;;
lieka 1/4 "AutoTrac™" bisenos rinkinio.

Norédami i§jungti "AutoTrac™" naudodami ekrang
"GreenStar™", spustelékite kontekstinj klavisg
"Valdymas" > kortele "Valdymo nustatymai" >
iSskleidziamajj meniu "Sekimo rezimas" > pasirinkite
"ISjungti valdyma".

Jeigu naudojate 4-osios kartos ekrang, valdymo

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.
“GreenStar” yra bendrovés “Deere & Company” prekés Zenklas

programos virSuje spustelékite piktogramg "Nustatymai”
ir iSjunkite pagrindinj valdymo jungikl].

HC94949,0000EB8-26-10DEC18
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Naudojimas — "AutoTrac™" valdiklio optimizavimas

"AutoTrac™" valdiklio darbo nasumo
optimizavimas

PASTABA: "AutoTrac ™" valdiklis nustatytas taip, kad
tikty naudoti jvairiausiomis lauko sglygomis ir su
Jvairiais padargais. Dirbdamas nejprastomis
sglygomis operatorius gali naudotis patobulintais

nustatymais ir tiksliai suderinti sistemg konkrecioms

lauko sglygoms ir padargams.

Pries derindami "AutoTrac™" patobulintus
nustatymus, perskaitykite visg Sig informacija.

1. Pries derindami tikrinkite ir pasalinkite
problemas. Atlikite reikiamas masinos mechanines
patikras ir kalibravimo procediras. Jeigu derinama
nepasalinus problemy, gali bati maskuojamos
tikrosios masinos triktys, todél gali kilti problemy
véliau.

2. ljunkite puslapj "ISpléstiniai "AutoTrac™"
nustatymai”. (Kaip jjungti puslapj "ISpléstiniai
"AutoTrac™" nustatymai”, Zr. ekrano operatoriaus
instrukcijoje.)

3. Pradékite nuo numatytyjy gamykliniy nustatymy.
Vairavimo jautrio reikSmeé koreliuojama pagal
valdymo vaizdo skirtuko reikSme. Naudokite esamy
sglygy reikSme (70 betonui, 100 daugumai atvejy,
120 minkstoms dirvoms). Prireikus keiskite skaiciy,
kad tiksliai suderintuméte sistema.

4. Bendrieji derinimo nurodymai

® Bandykite problemy kelian¢iame lauke veikiant
"AutoTrac™" po vieng reguliuoti nustatymus.
Keiskite po vieng reikSme. Jeigu keiciant
nustatymus nepavyksta pakoreguoti darbo
nasumo, atkurkite gamyklinius numatytuosius
nustatymus.

® Jeigu keiCiant po vieng reikSme nepavyksta
pasiekti patenkinamo darbo naSumo, méginkite
jvairius parametry rinkinius.

Reguliavimo rekomendacijos.

e Vairavimo jautris — nustatykite 100, prie$
atlikdami kitus koregavimus, tada po to
reguliuokite intervalais po 10.

® Linijos jautris, kursas — reguliuokite intervalais
po 10.

® Linijos jautris, trasavimas — reguliuokite
intervalais po 20.

e Kurso nukreipimas — reguliuokite intervalais po
10.

e Vairavimo reakcijos greitis — reguliuokite
intervalais po 10.

e Jautrio atpazinimas — reguliuokite intervalais po
20.

® Jautrio kreivé — reguliuokite intervalais po 20.

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.

PASTABA: Jei nepasiekiate norimo nasumo, daugiau Zr.
"AutoTrac™" valdiklio trik¢iy diagnostika".

PC19658—UN—21MAY 14
Per mazi linjjos jautriai

—W

PC19659—UN—21MAY 14
Per dideli linijos jautriai

O — - O——

PC8999—UN—08MAR06
Sutartiniai Zenklai

A—Norima trasa — braksniné linija

B—Faktiné trasa — istisiné linija

Linijos jautrio optimizavimas

A: Linijos jautris, kursas

nustato, kaip verzliai "AutoTrac™" reaguoja j kurso

klaida.

e Dirbdami AB linijoje reguliuokite linijos jautrj, kursa.

e Jei maSinos priekis nuklysta per toli nuo trasos
krypties, nustatykite didesnj linijos jautrj, kursa.

e Jeigu maSina tampa nestabili, nustatykite mazesnj
linijos jautrj, kursg.

B: Linijos jautris, trasavimas

Nustato, kaip verZliai "AutoTrac™" reaguoja j Soninio

nukrypimo nuo kurso klaidas.

e Dirbdami AB linijoje reguliuokite linijos jautrj,
trasavima.

e Jei maSina nuklysta per toli nuo AB linijos, tiesiog
nustatykite didesnj linijos jautrj — trasavima.

e Jeigu AB linijoje maSina tampa nestabili, nustatykite
mazesn;j linijos jautrj - trasavima.

PASTABA: Linijos jautriai veikia kartu. Nustacius per
dideles abiejy parametry reikSmes masina tampa
nestabili. Nustalius per mazas abiejy parametry
reikSmes masina krypuoja iSilgai AB linijos.

Kurso nukreipimo optimizavimas

Nustatomas nukrypimo masto (masinos postkio masto)
poveikis vaziavimo trasa efektyvumui. Tai galima laikyti
iSankstinio planavimo nustatymu. Didelis koregavimas
gali nulemti prastg veikima.

® NustacCius didesnes reikSmes masina | krypties
pokyc€ius reaguoja verZliau.
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Naudojimas — "AutoTrac™ " valdiklio optimizavimas

® Nustacius mazesnes reikSmes masina j krypties
pokyc€ius reaguoja ne taip verZliai.

Vairavimo reakcijos grei€io optimizavimas

Reguliuojamas masinos vairavimo intensyvumas,
siekiant palaikyti sekimo efektyvumg. Didinant vairavimo
jautrj dazniausiai efektyviau sekama.

e Suderinkite greitj dirbami lygiagrec€iai ir 1,2 m (4 ft) uz
AB linijos.

® Reguliuodami koreguokite nustatymg intervalais po
10 nuo 50 iki 200.

PC19661—UN—21MAY14
Per mazas gavimo jautrumas

PC19662—UN—21MAY14
Per didelis gavimo jautrumas

O — - O——

PC8999—UN—08MAR06
Sutartiniai Zenklai

A—Norima trasa — braksniné linija

B—Faktiné trasa - istisiné linija

Jautrio atpazinimo optimizavimas

Nurodo, kokiu verzlumu masina suranda trasg. Sis

nustatymas turi jtakos masinos darbui tik surandant
trasa.

e Suderinkite greitj dirbami lygiagrec€iai ir 1,2 m (4 ft) uz
AB linijos.

® Reguliuokite jautrio atpazinimg tol, kol masina
sklandziai atpazins linijg.

PC8944—UN—21FEB06
Per mazas kreivés jautris

PC8943—UN—21FEBO6
Per didelis kreivés jautris

®— — —

Sutartiniai Zenklai

PC8999—UN—08MAR06

A—Norima trasa — briuks$niné linija

B—Faktiné trasa — istisiné linija

Jautrio kreivé

Nustato, kaip verZliai "AutoTrac™" reaguoja | kreive

trasoje. Sis nustatymas turi jtakos masinos darbui tik

valdant lenktoje trasoje. Pradékite nuo kreivés jautrio,

lygaus optimizuotam atpazinimo jautriui.

e Dirbdami lenktoje trasoje derinkite jautrio kreive.

® Jeigu maSina sukasi kreivés iSoréje, nustatykite
didesnj jautrj.

® Jeigu masina sukasi kreivés viduje, nustatykite
mazesnj jautrj.

HC94949,0000E01-26-12DEC18

"AutoTrac™" efektyvumo stebéjimas
"GreenStar™ 3 2630" ekranas

Guidance
Settings

PC11948—UN—30JUN09
Kortelé "Valdymo nustatymai”

1. Pasirinkite kortele "Valdymo nustatymai".

AutoTrac Advanced
Settings Change

PC21902—UN—03DEC15
Mygtukas "ISpléstiniai "AutoTrac™ " nustatymai”

2. Spustelékite mygtukg "ISpléstiniai "AutoTrac™"
nustatymai".

“GreenStar” yra bendrovés “Deere & Company” prekés Zenklas
AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.
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Naudojimas — "AutoTrac™ " valdiklio optimizavimas

Advanced AutoTrac Settings

Line Sensitivity - Tracking

B=s, .
— |

130

=

Line Sensitivity - Heading

Heading Lead

‘r‘l J : + ’:’-:- f
v g =

105
Steering Response Rate

0 HE

TET 5>
PC26036—UN—26JUL18

Accept

ISpléstiniai "AutoTrac™ " nustatymai — 1 puslapis

. Pasirinkite 3 puslapj (A).

Monitor
Performance

PC22002—UN—07JAN16
Mygtukas "Efektyvumo monitorius”

. Spustelékite mygtukg "Efektyvumo monitorius".

Advanced AutoTrac Settings

Tracking Error

© Heading Error

PC26038—UN—06AUG18
Trasavimo ir kurso klaida

A—Mygtukas "Toliau"
B—Trasavimo klaida
C—Kaurso klaida

D—Linijos jautris, trasavimas
E—Linijos jautris, kursas

Trasavimo (B) ir kurso (C) klaidas stebékite dviejuose
grafikuose.

1. Atpazinkite linijg ir 30 sekundziy vaziuokite.

2. 30 sekundziy stebékite abi reikSmes.

PASTABA: Pries reguliuodami linijos jautrio, trasavimo ir

kurso, nustatymus sureguliuokite vairavimo jautrj
reikiamam nasumui.

Geriausia, kai reikSmés kuo artimesnés nuliui, nes
jos reiskia geresnj sistemos efektyvuma.

3. Reguliuokite nustatymus, kol atsizvelgiant j signalo
tikslumg ir bendrajg masinos blseng bus pasiektas
pageidaujamas naSumas.

PASTABA: Reguliuokite parametrg "Linijos jautris,
trasavimas" (D), kad sumaZéty trasavimo klaida.
Reguliuokite parametrg "Linijos jautris, kursas" (E),
kad sumazeéty kurso klaida.

HC94949,0000D31-26-06AUG18

"AutoTrac™" nasumo lentelé

"AutoTrac™" darbo naSumg galima optimizuoti
atsizvelgiant j dazniausiai atliekamas operacijas ir
vaziavimo greicius. Optimizuojant traktoriaus
"AutoTrac™" darbo naduma rekomenduojama visy
pirma darbo naSumg optimizuoti be padargo, kad baty
nustatyta pradiné buklé. Lenteléje uzrasykite
"AutoTrac™" patobulinty nustatymy reikSmes, kad jomis
galétumeéte naudotis keisdami operacijas.

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.

60C-3



Naudojimas — "AutoTrac™ " valdiklio optimizavimas

Vairavimo Linijos Linijos Kurso | Vairavimo | Atpazini- | Jautrio

Operacija / greitis jautris jautris jautris nukreipi- | mecha- | mo jautris | kreivé
— kursas - mas nizmo
trasavimas reakcijos
greitis

HC94949,0000EB9-26-10DEC18
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Trik€iy diagnostika

Diagnostikos rodmenys

PC8663—UN—29APR15
Mygtukas "Meniu"

1. Spustelékite mygtukg "Meniu".

RAutoTroo
Comroller 250
PC26028—UN—06SEP18

"AutoTrac™" 250 valdiklio mygtukas

2. Spustelékite "AutoTrac™" 250 valdiklio mygtuka.

==

Diagnostics

PC24234—UN—18MAY17
Kontekstinis klavisas "Diagnostika”
3. Spustelekite kontekstinj klavisg "Diagnostika".

4. Norédami pamatyti diagnostikos rodmeny
informacijg, pasirinkite "AutoTrac™" blsenos,
valdiklio informacijos ir voztuvo informacijos korteles.

HC94949,0000EAG-26-30NOV18

"AutoTrac™" busenos kortelé

AutoTrac Status Controller
Information

Walvi Information

AutoTrac Status  Disabled
© Exit Reason Speed Too Fast
@ Seat Switch  In Seat
®ﬂeme Switch Not Pressed
®Ealimnl¢dlﬁ"l|e-el Angle [ 577

CAN Diagrostics Enabled @

PC25971—UN—O06DEC18
A—"AutoTrac™" busenos kortelé
B—"AutoTrac™" busena

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.

C—Baigimo priezastis

D—Sédynés jungiklis

E—Atnaujinimo jungiklis

F—Apytikslis raty kampas (*)

G—Zymeés langelis "CAN diagnostika jjungta”

"AutoTrac™" bldsena — nurodomas dabartinis bisenos
rinkinys.

Baigimo prieZastis — nurodomi "AutoTrac™" stabdymo
kodai.

Apytikslis raty kampas — naudojant pasauline vietos
nustatymo sistemg (GPS) nustatomas raty kampas.
Ekrane raty kampas skai€iuojamas pagal nukrypimo
mastg ir raty baze.

"CAN diagnostika jjungta" — norédami jjungti
diagnostiniy reikSmiy ir baseny transliavimg CAN
jra8ymo tikslais, pazymékite zymés langelj "CAN
diagnostika jjungta" (G). CAN jrasai naudojami
iSpléstinei trikiy diagnostikai.

HC94949,0000EAE-26-06DEC18

Valdiklio informacijos kortelé

AutoTrac Status @ Controller Valve Information .
I bormation

Sotware Version 0110

© Hardware Version ALZ1B409

@ AutoTrac Active Hours 1.20
@ Serial Number 005724

PC25972—UN—16JUL18
A—Valdiklio informacijos kortelé
B—Programinés jrangos versija
C—Aparatinés jrangos versija
D—"AutoTrac™" aktyvumo valandos
E—Serijos numeris

HC94949,0000DCB-26-010CT18




Trik¢iy diagnostika

Voztuvo informacijos kortelé

AutaTrac Status b

Conitroll
Inbormation

Vahve Information

®

A—Voztuvo informacijos kortelé
B—Voztuvo programinés jrangos versija

C—Voztuvo busena

D—Nejautros zona j kaire (%)

‘-".llve SW Version

Wahwe Status

@ Deadband Lett [3%)
@ Deadband Right [%)

138

Sale State

13

T8

0,397

282

4,76

Mot Calibrated

F—WAS j kaire (V)
G—WAS centre (V)

E—Nejautros zona j deSine (%)

H—WAS j deSine (V)
|—Kalibravimo biisena

HC94949,0000DCC-26-010CT18

Pastebimi pozymiai
Pozymis

Nepavyko sukalibruoti

"AutoTrac™" valdiklio. Neaptiktas

vairo mechanizmo jvesties
prietaisas.

Nesuaktyvinamas "AutoTrac™"

valdiklis. Neatnaujinama
"AutoTrac™" veikla.

Pagrindiniame meniu nerodomas

"AutoTrac™" valdiklis.

PC25973—UN—O06SEP18

Sutrikimas

Kalibravimo procedira nesékminga.
"AutoTrac™" nejjungiama.

Gautas stabdymo kodas.

Nerodoma sistemos bisena
"Parengta".

Sistemoje neatpazjstamas prie CAN
magistralés prijungtas "AutoTrac™"
valdiklis.

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.
“GreenStar” yra bendrovés “Deere & Company” prekés Zenklas

Sprendimas

Ekrane neaptiktas raty kampo jutiklis
(WAS). Patikrinkite WAS ir laidy pyne.

Jsitikinkite, kad pajudinus vairg vairo
mechanizmo jvesties prietaiso (SID)
bisena kalibravimo puslapyje
pasikeicia i5 neaktyvios | aktyvia.

Patikrinkite valdymo blokg ir SID
jungiancig laidy pyne, ar néra pazeisty
arba atviry laidy.

Zr. stabdymo kody sarasa, kad
surastumete problema.

Iki galo sukonfigruokite voztuva. (Zr.
"Voztuvo konfiglravimas".)

PasirGpinkite, kad "AutoTrac™"
valdiklis baty prijungtas prie
"GreenStar™" laidy pynés ir j jj baty
tiekiama jtampa.

Patikrinkite "AutoTrac™" valdiklio
laidy pyne, ar néra sugedusiy
saugikliy.

70-2



Trik¢iy diagnostika

Pozymis

Negalima nustatyti krypties.

Traktoriuje atpazjstama valdymo
linija, taiau trasuojama linijos
kairéje arba desinéje.

"AutoTrac™" valdiklis nestabilus
jvaziuojant j trasa.

"AutoTrac™" valdikliui per ilgai
trunka pereiti | kita trasa.

"AutoTrac™" valdiklis nuolat
krypuoja eiléje.

StarFire yra Deere & Company prekés Zenklas

Sutrikimas

Sena vietovés kompensavimo modulio
(TCM) programiné jranga.

Néra diferencinés korekcijos.

Néra pasaulinés vietos nustatymo
sistemos (GPS) signalo.

"AutoTrac™" valdiklis netinkamai
nustato krypt;.

Ekrane nurodyta netinkama vaZziavimo
kryptis.

Netinkami imtuvo matmenys.

"AutoTrac™" valdiklis gavo
netinkamus WAS kalibravimo
duomenis, todél nustatytas
netinkamas WAS poslinkis.

Per didelis atpazinimo jautris.

Per mazas jautrio atpazinimas.

Netinkamai nustatytas imtuvo
"StarFire™" aukstis arba atstumas iki
imtuvo.

VerZlus judéjimas kreivémis.

Létas judéjimas kreivémis.

Nustatymuose nurodyta StarFire™
imtuvo montavimo kryptis skiriasi nuo
tikrosios montavimo krypties.

Sprendimas

Patikrinkite, ar prijungtas
terminatorius.

Atnaujinkite TCM programine jrangg
iki naujausios versijos.

Su "John Deere" pardavéju patikrinkite
diferenciniy korekcijy dazn;.

PasirGpinkite, kad nebuty uZstojamas
dangaus vaizdas. PavaZiuokite
masina nuo klitciy.

Vaziuokite j priekj didesniu nei 1,6 km/
h (1 mph) greiciu ir pasukite vairg
didesniu nei 45 laipsniy kampu viena
kryptimi.

Perjungiklio mygtuku nustatykite
vaziavimo kryptj j priekj arba atgal.

Patikrinkite, ar jvesti teisingi imtuvo
matmenys.

Perkalibruokite WAS ir pasirdpinkite,
kad baty tinkamai pasirinktas vidurio
taskas. (Kreipkités j masinos
pardavéja.)

Optimizuokite atpaZinimo jautrj. (Zr.
"AutoTrac™" valdiklio darbo naSumo
optimizavimas".)

Optimizuokite atpazinimo jautrj. (Zr.
"AutoTrac™" valdiklio darbo naSumo
optimizavimas".)

Jveskite tinkamas auks&cio ir atstumo
iki imtuvo reik8mes.

Optimizuokite linijos jautrius. (Zr.
"AutoTrac™" valdiklio darbo naSumo
optimizavimas".)

Optimizuokite linijos jautrius. (Zr.
"AutoTrac™" valdiklio darbo naSumo
optimizavimas".)

Imtuvo sgrankos puslapyje nurodykite
tinkamg montavimo kryptj.

70-3



Trik¢iy diagnostika

Pozymis

"AutoTrac™" valdiklis vaziuoja
kreivés viduje arba iSoréje.

Nepavyksta sukalibruoti
"AutoTrac™" valdiklio.

Prastai veikia "AutoTrac™"
valdiklis.

Sutrikimas

"AutoTrac™" valdiklis netinkamai
nustato krypt;.

Puri dirva.

Per didelis arba per mazas kreivés
jautris.

Nepakanka vietos kalibravimui baigti
nesustojus.

Siekiant apvaziuoti kliGtj pasuktas
vairas.

Netinkama operatoriaus jvestis.

Nereaguoja raty kampo jutiklis (WAS).

Nereaguoja elektrohidraulinis (EH)
voztuvas.

Masinos techninés jrangos triktis.

Netinkamai jrengta.

Netinkamai nustatyti iSpléstiniai
"AutoTrac™" valdiklio nustatymai.

Nustatytas netinkamas masinos tipas.

Vairo sistema pernelyg kieta.

Sprendimas

Vaziuokite j priekj didesniu nei 1,6 km/
h (1 mph) grei€iu ir pasukite vairg
didesniu nei 45 laipsniy kampu viena
kryptimi.

Pridékite balasto. (Laikykités
rekomenduojamy masinos
specifikacijy.)

Optimizuokite posikio jautrj. (Zr.
"AutoTrac™" valdiklio darbo naSumo
optimizavimas".)

Pasirdpinkite, kad masinai baty
pakankamai vietos kalibravimui baigti.

PasirGpinkite, kad nebuty klia&iy.

IS naujo pradékite kalibravimo
procesa. Patikrinkite operatoriaus
jvestis.

Patikrinkite, ar nesugadintos ir
neuzsiterSe WAS laidy pynés jungtys.

Patikrinkite, ar nesugadintos ir
neuzsiterSe EH voZtuvo laidy pynés
jungtys.

Kreipkités j John Deere jgaliotajj
atstova.

Kreipkités j John Deere jgaliotajj
atstova.

Reguliuokite vairavimo reakcijos greit].
(Zr. "AutoTrac™" valdiklio darbo
naSumo optimizavimas".)

Pries optimizuodami pasirtpinkite, kad
baty nustatyti numatytieji patobulinti
"AutoTrac™" nustatymai.

Perkonfiglruokite sistema.
Kalibruodami pasirinkite tinkamg
masinos tipa. (Zr. "Sistemos
nustatymas".)

Perkalibruokite hidrauline sistema.
Masinos charakteristikos gali
pasikeisti dél kintancios paros
temperatiros. (Kreipkités j masinos
pardavéja.)
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Trikéiy

diagnostika

Pozymis Sutrikimas

Vairo sistema pernelyg laisva.

Sprendimas

Perkalibruokite hidrauline sistema.
Masinos charakteristikos gali
pasikeisti dél kintancios paros
temperatdros. (Kreipkités j masinos
pardavéja.)

HC94949,0000E05-26-05DEC18

"AutoTrac™" busenos rinkinio
diagnostikos rodmenys

PC8663—UN—29APR15
Mygtukas "Meniu"

1. Spustelékite mygtukg "Meniu".

GreenStar

PC17340—UN—240CT13

Mygtukas "GreenStar™ 3 Pro"

2. Spustelékite mygtukg "GreenStar™".

b

e

Diagnostics

v,

PC20267—UN—14NOV14
Kontekstinis klavisas "Diagnostika"”

3. Spustelékite kontekstinj klavi§g "Diagnostika".

“GreenStar” yra bendrovés “Deere & Company” prekés Zenklas

Read the lalest Operator Manual prior to operalion. To obiain a copy, see your dealer
or wisit waan Stellar Support_con

-
v
Larst Exit Code lssued:  Mia

AutoTrac

Time of Last Exit Code: 00 DX D0 00 OO (000
Stabe Conditions Stabus.
Steer Ctrl Capabilities (Curve, Mo, Mo, No
Voo Reverse, Steer Sensithity)
AutoTrac License SF2
GPS Vahid Yes
Differential Correction Ho
Differ ential Mode Seected Hone
- Tracking Mode Sdected Siraight Track
N Praot Pro License Ho
: BB Line Defined -
Free of Steer Cirl Trouble Codes Yoo
Valid Irplenser G uidance Configuralion Mia
0 Steer OniOT Button Ho
Wehicle Gear Seected Mty sl
Speed Vilthin Range -
Wikthin 80 Degrees of Line -
| ikthin 406 Tracking Vkdth

PC20269—UN—14NOV14
Diagnostikos rodmenys - "AutoTrac” vaizdas

A—ISskleidziamasis meniu "Vaizdas"
B—Suteiktas paskutinis iSéjimo kodas

4. I8skleidZiamajame meniu "Vaizdas" (A) pasirinkite
"AutoTrac™",

"AutoTrac™" vaizde rodoma, kaip tenkinamos
kiekvienos rinkinio blsenos privalomos saglygos.

Rinkinio
buasena Salygos
Vairavimo valdiklio funkcijos (kreive, atbuliné
1 elementas | gig3 ir vairavimo jautris)
is 4 "AutoTrac™" licencija
Galiojantis pasaulinés vietos nustatymo sistemos
(GPS) signalas
Diferenciné korekcija
Pasirinktas diferencialinis rezimas
2 elementai | pagirinktas trasavimo reZimas
1S 4 Licencijuota "Pivot Pro"
Nustatyta AB linija
Be vairavimo valdymo sistemos trik&iy kody
Tinkama padargo valdymo konfigdracija
3 elgvmfntai Vairavimo jjungimo / i§jungimo mygtukas
i$

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.
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Trik¢iy diagnostika

Rinkinio
bisena Salygos
Vairavimo valdiklio funkcijos (kreivé, atbuliné
1 elementas | oig3 ir vairavimo jautris)
is 4 "AutoTrac™" licencija
Jjungta masinos pavara
4 elementai | Greitis nevirsija diapazono riby
is 4 Apima 80 linijos laipsniy
Apima 40 % trasavimo plocio

Jeigu "AutoTrac™" i§jungiama, patikrinkite paskutinj
iSéjimo kodg (B). Jeigu "AutoTrac™" nejsijungia,
patikrinkite, ar tenkinamos pirmyjy 3 rinkinio elemento
salygos.

AL70325,00001B2-26-13SEP17

"AutoTrac™" iSéjimo kodai ir iSjungimo
pranesimai

Spustelékite mygtukg "Meniu" > "GreenStar™" >
"Diagnostika" > iSskleidziamajame sgrase "Vaizdas"
pasirinkite "AutoTrac™". Gali bati rodomi toliau iSvardyti
iSéjimo kodai.

Spustelékite "Meniu" > "GreenStar™" > "Valdymas" >
skirtukas "Vaizdas". Gali bati rodomi toliau iSvardyti
iSjungimo kodai.

Kaskart iSjungus sistemg "AutoTrac™" rodomas tekstas
apie priezastj, dél kurios sistema buvo iSjungta. Taip pat
rodomi pranesimai, kodél "AutoTrac™" nebuvo

suaktyvinta. 18jungimo praneSimas rodomas 3
sekundes, tada iSnyksta.

I1Séjimo kodas ISjungimo pranesSimas

Aprasymas Sprendimas

Néra Néra

Dar niekas nepatikrinta. |krovos kodas. Nepatikrinta, ar

sistemoje néra klaidy.

Per mazas raty greitis Per mazas greitis

Masinos greitis per mazas, kad baty | Padidinkite greitj, kad jis baty
galima naudoti "AutoTrac™". didesnis nei 0,5 km/h (0.3
mph).

Per didelis raty greitis Per didelis greitis

Masinos greitis per didelis, kad bty | Sumazinkite greitj Zemiau
galima naudoti "AutoTrac™". platformos ribos.

traktoriaus — 30 km/h (18.6
mph),

vartytuvo — 19,3 km/h (12
mph),

tik traktoriy greitj atbuline eiga
— 10 km/h (6 mph).

Pasikeité trasa Pasikeité trasos numeris

Pasikeité trasos numeris. Nukreipkite masing reikiama
trasa ir spustelékite

atnaujinimo mygtuka.

Prarastas dvigubas GPS Neleistinas GPS signalas

Dingo SF1, SF2 arba RTK signalas. | Gaukite signala.

RSC triktis Vaziavimo valdiklio gedimas Jvyko pakankamai sunki vairavimo | IS naujo jjunkite traktoriaus
valdymo sistemos triktis, dél kurios | maitinima.
iSjungta "AutoTrac™".
Gerai Néra Paskutinis bidsenos atnaujinimas
buvo sékmingas
PT iSjungtas Néra Trasavimas nejjungtas. Skiltyje "Vairavimo nustatymai”
> "Trasavimo rezimas" jjunkite
trasavima.
Vairas Vairas pajudéjo Buvo pasuktas vairas, todel iSjungta | Kad vél jjungtuméte
"AutoTrac™". "AutoTrac™", spustelékite
atnaujinimo jungiklj. Jeigu
vairas nebuvo pajudintas,
padidinkite vairavimo
perémimo jéga.
Kurso klaida Kurso klaida, per didelé Kurso klaida uz diapazono riby. Nustatykite traktoriy kurso

ribose:

® 80 laipsniy vaziuojant
mazesniu nei 6 mph
greiciu,

® 45 laipsniai vaziuojant
didesniu nei 6 mph greiciu.

Soniné klaida Per didelé nukrypimo nuo trasos

klaida.

Nepatenkama j Soninj diapazong. Nukreipkite traktoriy j Sonines

ribas (40 % trasos plocio).

Néra TCM Néra TCM korekcijos

Néra vietovés kompensavimo
modulio (TCM) arba TCM iSjungtas.

Jjunkite arba jrenkite TCM.

Pagrindinis jungiklis Kelio rezimas

ISjungtas masinos pagrindinis
jungiklis iSjungtas.

Jjunkite jungiklj.

“GreenStar” yra bendrovés “Deere & Company” prekés Zenklas

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.

70-6



Trik¢iy diagnostika

ISéjimo kodas

ISjungimo pranesimas Aprasymas Sprendimas

Baigési atbulinés eigos skirtasis
laikas

Baigési atbulinés eigos skirtasis
laikas

Baigési atbulinés eigos skirtasis
laikas (daugiau nei 45 sekundés).

Prie$ tesdami darbg atbuline
pavara jjunkite tiesiogine
pavarg.

Netinkama kryptis

Transporto priemoné nevaziuoja
tiesiogine eiga

Masina nevaziuoja tiesiogine eiga. | Kad sistema baty suaktyvinta,
turi bati jjungta masinos

tiesioginés eigos pavara.

Gauti netinkami atnaujinimo
duomenys

Atnaujinimo jungiklio klaida Vairavimo valdiklis i§ atnaujinimo
jungiklio siuncia netinkamus

duomenis.

Kreipkités j "John Deere"
atstova.

Nezinoma kryptis

Nezinoma kryptis Nezinoma kryptis. Vaziuokite j priekj didesniu nei
1,6 km/h (1 mph) grei€iu ir
pasukite vairg didesniu nei 45°

kampu

Kreiviy nesutapimas

Per staigus posiukis Lenktos trasos spindulys mazesnis
nei leidZziamas sistemoje

"AutoTrac™".

Nedidelio spindulio kreivémis
vaziuokite rankiniu badu.

Netinkami raty bazés duomenys.

Vairavimo valdiklis siuncia
netinkamus raty bazés duomenis.

Néra Raty bazés duomenys
netinkami masinos klasei. Kad
gautuméte naujausig
vairavimo valdiklio programine
iranga, kreipkités j "John
Deere" pardavéja.

HC94949,000091E-26-04APR16

Valdymo sistemos jspéjimai

ACI rySio klaida

Néra rySio su transporto priemonés vairavimo reguliatoriumi (vairavimo valdikliu). MaSinoje patikrinkite
diagnostikos kodus ir kreipkités j "John Deere" pardavéja.

Jjungtas posukio ieskiklis

JJUNGTAS posiikio ieskiklis. Jei norite ISJUNGTI, naudokite tikrinimo laukelj

"AutoTrac" sistema i$jungta

Kai operatorius nesédi ant sédynés ilgiau kaip 5 sekundes, atsijungia "AutoTrac" sistema

"AutoTrac"

Operatorius yra atsakingas uZ tai, kad baty i§vengta susiddrimo. Prie$ vaZiuodami keliais ISJUNKITE
"AutoTrac".

Duomeny kortelés problema!

Norédami naudoti GreenStar2 Pro programg, duomeny kortele jstatykite j kompaktinj duomeny nuskaitymo
irengin;.

Néra sgrankos duomenuy!

Duomeny korteléje néra programos "GreenStar 2 Pro" sgrankos duomeny. Programa "GreenStar2 Pro"
negalima naudotis, kol nebus jdéta duomeny kortelé su sgrankos duomenimis

"AutoTrac™" vairavimo valdiklio
programiné jranga nesuderinama

Dél vairavimo valdiklio atnaujinimo kreipkités j "John Deere" pardavéjg.

Rysio klaida

Rysio su valdikliu problema. Patikrinkite rySius su valdikliu.

Aptiktas mobilus procesorius

CAN magistraléje aptiktas mobilus procesorius. "GreenStar" programa iSjungta. PaSalinkite mobily procesoriy,
jiunkite ir vél iSjunkite maitinima, kad jsijungty "GreenStar" programa.

GPS rysio problema

Néra rySio su GPS imtuvu. Patikrinkite GPS imtuvo jungtj.

Trasavimo netikslumas

GPS imtuva reikia nustatyti taip, kad siysty pranesSimus 5 Hz iSvesties dazniu. Patvirtinkite GPS imtuvo
nustatymus ir nustatykite 5 Hz iSvesties daznj,

Neleistina ezia

|ra8ytina neleistina ezia. Galite testi jraSyma arba iSvalyti dabartines ezias bei jraSyma pradéti i$ naujo.

Suaktyvinimo klaida

Neleistinas suaktyvinimo kodas. IS naujo jveskite suaktyvinimo koda.

Neleistinas filtras

Visi laukai, kuriuos reikia uzpildyti pagal pasirinktg bendry duomeny tipg, néra uzpildyti.

Tos pacios pasirinkties véliavélé

Pazymeétos to paties pavadinimo ir rezimo véliavos.

Toks pavadinimas jau yra

|vestas pavadinimas sagraSe jau yra. |veskite naujg pavadinimag.

Ispéjamieji signalai

GPS rysio problema

Néra rySio su GPS imtuvu. Patikrinkite GPS imtuvo jungtj ir pakartokite operacija.

Perpildyta lenktos trasos atmintis

Lenktai trasai skirta vidiné atmintis yra perpildyta. Norint testi lenktos trasos veiksma, duomenis reikia iSvalyti.
IS sistemos iSvalykite lenktos trasos duomenis

"AutoTrac" iSjungtas

"AutoTrac" SF1 licencija neveikia su $iuo metu esanéia "StarFire" programine jranga. Norédami dirbti su
"AutoTrac", atnaujinkite "StarFire" GPS programineg jranga.

"AutoTrac" iSjungtas

"AutoTrac" SF1 licencija neveikia, kai yra jjungta SF2 korekcija. ISjunkite SF2 korekcijas, kad galétuméte dirbti
su "AutoTrac".
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Problema su licencija

Pasirinktam trasavimo rezimui néra licencijos. Bus pasirinktas ankstesnis trasavimo rezimas.

Besikartojantis pavadinimas

Toks pavadinimas jau yra. Pasirinkite kitg pavadinima.

Lenktos trasos jrasymas

Vyksta lenktos trasos jraSymas. Kol jraSymas iSjungtas, negalima atlikti operacijos.

Apskritimo apibadinimo problema

Apskritimo apibddinimo metu jvyko vidiné klaida. 1S naujo apibadinkite apskritimg.

Apskritimo apibadinimo problema

Apskritimo apibddinimo metu nutriko rySys su GPS imtuvu. Kai tik bus atkurtas rySys, i§ naujo apibadinkite
apskritima.

Apskritimo apibddinimo problema

Centrinis taskas per toli. Pasirinkite kitg centrinj taska.

A-B linijos apibrézimo problema

A-B linijos apibtdinimo metu jvyko vidiné klaida. A-B linijos apibrézimas i$ naujo.

A-B linijos apibrézimo problema

A-B linijos apibidinimo metu baigiasi skirtasis laikas. A-B linijos apibrézimas i§ naujo.

A-B linijos apibrézimo problema

A-B linijos A ir B taskai per arti. Dar kartg atlikite operacija.

GPS rysio netekimas ezios
jraSymo metu

EZios jra8ymo metu nutriko GPS rySys. Kai bus atkurtas GPS signalas, bus atkurta ir tako registracija. Dél to
ezia gali bati netiksli.

Duomeny kortelé pilna

ISvalykite duomeny kortele arba jstatykite naujg kortele.

Duomeny kortelé uzpildyta 90%

ISvalykite duomeny kortele arba jstatykite naujg kortele.

Néra atminties

Néra lenktos trasos atminties. ISvalykite duomeny kortele arba jstatykite naujg kortele.

Troksta atminties

Lenktai trasai triksta atminties. I1Svalykite duomeny kortele arba jstatykite naujg kortele.

Néra atminties

Néra tiesios trasos atminties. ISvalykite duomeny kortele arba jstatykite naujg kortele.

Néra atminties

Néra apskritos trasos atminties. I8valykite duomeny kortele arba jstatykite naujg kortele.

Apskritimo apibddinimo problema

Atstumas nuo automobilio iki centrinio tasko yra didesnis nei 1 mylia. Pazymékite kitg centrinj taska arba
apvaziuokite kitg apskritimg.

Visus bendrus duomenis
nustatykite ties nuliu

Nusprendéte ties nuliu nustatyti visus pasirinkto filtro bendrus duomenis.

Pasirinktas netinkamas RS232
valdiklio modelis

Netinkamai pasirinktas RS232 valdiklio modelis. Patikrinkite ir i§ naujo jveskite gamintojo ir modelio numer;.

Nurodymo klaida

Valdiklis nenustatytas patvirtinti nurodymy.

Nurodymo klaida

Valdiklis nustatytas patvirtinti nurodymus. Tos pacios pasirinkties véliavélé.

Nurodymo klaida

Nurodymo diapazonas nepatenka j valdiklio diapazong.

Valdiklio matavimo vieneto klaida

Valdiklis veiks tik tada, kai naudosite metrinius matavimo vienetus.

Valdiklio matavimo vieneto klaida

Valdiklis veiks tik tada, kai naudosite brity (JAV) matavimo vienetus.

Valdiklio matavimo vieneto klaida

Valdiklis veiks tik tada, kai naudosite metrinius arba brity (JAV) matavimo vienetus.

Valdiklio veikimo klaida

Valdikliui parinktas neleistinas veikimas.

Nurodymy jspéjimas

Taikomi nurodymai virSija lauko ribas.

Nurodymy perspéjimas

Nutriiko GPS rySys. Taikomi GPS praradimo nurodymy koeficientai.

Nurodymy jspéjimas

Valdiklis nepalaiko pasirinkto nurodymo.

INFORMACIJA
CF86321,0000333-26-23MAY 11

"AutoTrac™" valdiklio diagnostikos adresai

Diagnostikos adresai

mygtuka "Jvesti". Kodus galima perduoti "John Deere"
atstovui, kad jie padéty diagnozuojant masinos
problemas.

Spusteléjus mygtuka "Diagnostikos adresai" rodomas
valdymo bloky sagra$as ir Zymimi valdymo blokai su

diagnostiniais kodais.

Atskirus valdymo blokus galima pasiekti spusteléjus
mygtuka "Jvesti", kad perziurétuméte to valdiklio kodus.

PC8663—UN—29APR15
Mygtukas "Meniu"

Norédami perziaréti "AutoTrac™" valdiklio kodus,
prietaisy iSskleidziamajame meniu pasirinkite ACI.001

padarga.

Norédami pamatyti visy valdymo bloky kodus,
spustelékite mygtukg "Rodyti viskg" ir spustelékite

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.
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Message =
Center =

PC8655—UN—05AUG05 PC8668—UN—05AUG05

Mygtukas "Pranesimy centras" (su informacijos piktograma) Diagnostikos adresai

Visi toliau rodomi kodai yra "AutoTrac™" valdiklio kodai.

Diagnostikos adresas

Aprasymas

003

Akumuliatoriaus jtampa

004 Uzvedimo jungiklio jtampa

005 5 V atskaitos reguliatoriaus 1 jtampa

006 5 V atskaitos reguliatoriaus 2 jtampa

014 Auksta CAN 2 jtampa

015 Zema CAN 2 jtampa

026 Vairavimo sistemos tikrinimai

027 PVED-CLS atminties atkarimas

029 Jjungti / iSjungti CAN diagnostika

035 Vairo padétis (laipsniais)

037 1 vaziavimo raty kampo jutiklis (%)

038 2 vaziavimo raty kampo jutiklis (%)

039 Raty nuostacio komandos Saltinis

040 Raty nuostacio komanda (%)

041 Vaziavimo raty vairavimo kampo ribotuvai
042 Vaziavimo raty kampas (laipsniais)

090 PVED-CLS programinés jrangos versija

091 PVED-CLS programinés jrangos data

092 PVED-CLS atminties kalibravimo busena
093 PVED-CLS transporto priemonés vairavimo tipas
094 PVED_CLS raty bazé

095 Didziausioji voztuvo sklandzio padétis j kaire
096 DidZiausioji voztuvo sklandzio padétis j deSine
097 Voztuvo nejautros zona j kaire

098 VoZtuvo nejautros zona j deSine

099 DidZiausioji WAS pagrindiné padétis | kaire
100 WAS pagrindiné neutrali padétis

101 DidZiausioji WAS pagrindiné padétis j deSing
102 Didziausioji WAS rezerviné padétis j kaire
103 WAS neutrali rezerviné padétis

104 DidZiausioji WAS rezerviné padétis j deSine
105 PVED-CLS pagrindinio valdiklio DTC

106 PVED-CLS pagrindinio valdiklio DTC

107 PVED-CLS pagrindinio valdiklio DTC

108 PVED-CLS saugos valdiklio DTC

109 PVED-CLS saugos valdiklio DTC

110 PVED-CLS saugos valdiklio DTC

120 Ekrano formatas (D. Britanijos arba metrinés sistemos)
121 "StarFire™" atstumas iki imtuvo

122 "StarFire™" aukstis

123 Platformos tipas

124 Platformos tipas (ASCII)

125 Transporto priemonés klasé
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Diagnostikos adresas Aprasymas

126 Transporto priemonés raty baze

157 Sédynés jungiklio ADC

158 Operatoriaus buvimas

161 GPS greitis

163 Pagal raty sukimosi greitj nustatytas masinos greitis
167 "GreenStar™" nukrypimo mastas

168 Vairavimo valdymo rezimas

172 Pagalbinio iSéjimo kodas

180 "AutoTrac™" didesnio greicio ribiné reikSmé
181 "AutoTrac™" mazesnio greicio ribiné reikSmé
183 Apytikslis kreivis

184 "AutoTrac™" kreivio komanda

185 "GreenStar™" Soniné klaida

186 "GreenStar™" kurso klaida

187 "GreenStar™" kreivis

188 "AutoTrac™" Soninis integratorius

189 "AutoTrac™" informacija

190 "AutoTrac™" iSéjimo kodas

191 "AutoTrac™" valandos

193 "AutoTrac™" verzlumas

194 "AutoTrac™" kurso nukreipimas

195 "AutoTrac™" kurso stiprinimo koeficientas
196 "AutoTrac™" kreivés jautris

197 "AutoTrac™" jautrio atpazinimas

198 "AutoTrac™" Soninio stiprinimo koeficientas
225 EOL dalies numeris

226 EOL versijos numeris

227 |kelties bloko dalies numeris

228 |kelties bloko versija

231 JDOS dalies numeris

232 JDOS versija

233 Programinés jrangos dalies numeris

234 Programinés jrangos versija

235 Valdiklio dalies numeris

236 Valdiklio serijos numeris

237 Programinés jrangos mazgo dalies numeris
238 Programinés jrangos rinkinio versijos numeris
245 CAN magistralés iSjungimy skaicius

246 CAN magistralés iSjungimy intervalas

251 Valdiklio PIN

“GreenStar” yra bendroves “Deere & Company” prekés Zenklas
AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.

HC94949,0000E3A-26-20NOV18

"AutoTrac™" 250 valdiklio diagnostiniai

gedimy kodai (DTC)

Mygtukas "Meniu"

PC8663—UN—29APR15

Message
Center

PC8655—UN—O05AUG05

Mygtukas "Pranesimy centras” (su informacijos piktograma)
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w—rmE——

PC8669—UN—05AUG05
Trik¢iy kody kontekstinis klavisas

Spustelékite "Meniu" > "PraneSimy centras" >
kontekstinj klavisg "Gedimy kodai". Rodomas valdikliy
sgrasas su pazymeétais valdikliais, kuriems duoti
diagnostiniai gedimy kodai.

Kad pamatytumeéte tam tikro valdiklio kodus, pereikite
prie atskiro valdiklio. Norédami pamatyti "AutoTrac™"
valdiklio "Raven" diagnostinius gedimy kodus,
pasirinkite ACI1.001. Norédami matyti visy valdikliy
kodus, spustelékite mygtukg "Rodyti visus".

Perduokite kodus "John Deere" pardavéjui, kad jis
padéty diagnozuojant masinos problemas.

Kodas Aprasymas

168.03 Pertraukiama maitinimo jtampa aukStesné nei 18 V. Reikia atlikti trikciy
diagnostika.

168.04 Pertraukiama maitinimo jtampa aukStesné nei 10 V. Reikia atlikti trikéiy
diagnostika.

232.09 Pakoreguota GPS neprieinama.

442.00 Pernelyg auksta vidiné valdiklio temperatdra, aukstesné nei 80 °C.

628.02 Valdiklis paleisties bloke.

628.12 Nesukalibruota vairavimo sistema.

630.02 Kalibravimo klaida.

1504.08 Sedyneés jungiklio atjungimo trukmeé virSijo nustatytg 9 valandy riba.

1504.14 "AutoTrac™" veikiant operatorius ilgiau nei 7 sekundes pakiles nuo
sédynés.

520201.09 Néra masinos veikimo buklés pranesimo (néra rySio duomeny).

522394.09 Néra vietovés kompensavimo modulio praneSimo (néra rySio duomeny).

523795.09 Neaptiktas vairavimo voztuvas (néra rySio duomeny).

523795.14 Aptikta vairavimo voztuvo triktis.

523698.09 Néra "GreenStar™" ekrano "Parallel Tracking™" praneSimo (néra rysio
duomeny).

523767.02 Netinkami atnaujinimo jungiklio duomenys.

523767.03 18 GPS imtuvo negautas nukrypimo masto pranesimas. Patikrinkite, kaip
prijungta GPS laidy pyné. Norédami pabandyti atkurti bdkle, i$ naujo
uzveskite variklj.

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.
“GreenStar” yra bendrovés “Deere & Company” prekés Zenklas

HC94949,0000E3B-26-20NOV18

AutoTrac yra bendrovés Deere & Company prekés Zenklas.
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Priez

iara

Kontrolinis sgrasas pries pradedant sezong

Prie§ pradedant sezong masinos operatoriui
rekomenduojama atlikti toliau nurodytus programinés
jrangos naujinimus, apzidras ir kalibravimo proceddras.

O Dél atsisiun€iamy versijy zr. elektroninéje
operatoriaus instrukcijoje, kuri pateikiama interneto
svetainéje JohnDeere.com, arba kreipkités j "John
Deere" pardavéja.

[0 Atnaujinkite jrangos programine jrangg. Naujausiy
naujiniy Zr. interneto svetainéje StellarSupport.com.
[0 Ekranas
O Imtuvai
O Valdiklis
O Kita AMS jranga
[0 Apzilrekite laidy pynes, ar nenusidéveéje ir
nesugadintos ties suspaudimo taskais, kampais,
briaunomis ir laikikliais.

O Apzidreékite laidy pynes prie jungCiy, ar nenusidévéje
pliki laidai.
O Apziarekite jungCiy tarpiklius ir sklgsciy
mechanizmus.
O Imtuvai
[0 Ekranai
O Vairavimo valdiklis

O Patikrinkite, ar nenusidévéjusi mechaniné vairavimo
sistema.

OO0 Apzidrékite, ar néra hidraulinés sistemos nuotékio.

O Patikrinkite "StarFire™" auk$dio ir atstumo iki imtuvo
reikSmes.

[ Kalibruokite imtuvo vietovés kompensavimo modul;
(TCM).
U Naudokités sistema "AutoTrac™" ir prireikus
perkalibruokite.
00 PasirGpinkite, kad masinoje baty tinkamas balastas.
[0 Apzitrekite, ar nenusidévéje padangos.
HC94949,0000D8C-26-010CT18

Kontrolinis sgrasas baigus sezong

Baigus sezong masinos operatoriui rekomenduojama

atlikti toliau nurodytas apzidras.

00 Apziurékite laidy pynes, ar nenusidévéje ir
nesugadintos ties suspaudimo taskais, kampais,
briaunomis ir laikikliais.

O Apzidrékite laidy pynes prie jung€iy, ar nenusidévéje
pliki laidai.

O Patikrinkite, ar nenusidévéjusi mechaniné vairavimo
sistema.

OO Apziarékite, ar néra hidraulinés sistemos nuotékio.

O Apziarékite junggiy tarpiklius ir sklasc€iy
mechanizmus.

StarFire yra Deere & Company prekés Zenklas

[0 Apzidreékite jungCiy kontaktus, ar nenusidévéje,
neuztersti ir nepaveikti korozijos.

O Imtuvai

O Ekranai

O Vairavimo valdikliai
[0 PasirGpinkite, kad masinoje baty tinkamas balastas.
O Apziurékite, ar nenusidévéje padangos.

HC94949,0000D8D-26-010CT18

Kasdienis kontrolinis sgrasas
Masinos operatoriui rekomenduojama kasdien atlikti
toliau nurodytas apzilras.

[0 Apzidreékite laidy pynes, ar nenusidéveéje ir
nesugadintos ties suspaudimo taskais, kampais,
briaunomis ir laikikliais.

[0 Apzidrékite laidy pynes prie jungCiy, ar nenusidévéje
pliki laidai.
[0 Apzidreékite, ar néra hidraulinés sistemos nuotékio.
0 Apziareékite tvirtinimo dalis.
[ Ekranai
O Imtuvai

AL70325,000014A-26-01DEC14

80-1



Indeksas

A
Aktyvinimas ... 60B-2
D
Diagnostika
GPS 70-7
Vairavimo valdiklis ..., 70-7
Diagnostikos adresai
TrikCiy diagnostika ... 70-8
Diagnostikos rodmenys
Masinos informacija ................ooooo 50-5
Diagnostiniai gedimy kodai
TrikCiy diagnostika ...l 70-10
Dokumenty nustatymai ... 60C-3
E
Ekranas ... 40-1
Elektroninis monitorius, tinkamai naudokite  ..... 05-3
|
ISpléstinés nuostatos
Atpazinimo jautris ... 60C-2
Kurso nukreipimas .....................L 60C-1
Linijos jautris ...... ..o 60C-1
Posikio jautris ..............ccc 60C-2
Vairavimo reakcijos greitis ....................... 60C-2
K
Kalibravimas
Vietovés kompensavimo modulis ................. 50-4
Kontroliniai sgrasai
Kasdienis kontrolinis sgrasas ..................... 80-1
Kontrolinis sgrasas baigus sezong ............... 80-1
Kontrolinis sgrasas prie$ pradedant
SEZONG e ettt 80-1
Kontrolinis sgrasas baigus sezong
Kontroliniai sgradai ..............coooeiiiiiinnn.. 80-1
Kontrolinis sgrasas prie$ pradedant sezong
Kontroliniai sgrasai ..................coooveinna, 80-1
Kurso nukreipimas — .........ccoiiiiiiiiiii 60C-1
L
Linijos jautris
KUISaS ..viiiiiie i 60C-1
Sekimas ... 60C-1
P
Pagrindinis jungiklis ... 40-2
Pastebimi poZymiai
Trik&iy diagnostika ..........cccooiiiiiiiiiiiiii 70-2
Poslkio jautris ..o 60C-2
Programinés jrangos aktyvinimas
4-osios kartos ekranas ... 50-1

R
Reikalavimai ... ... 30-1
S
Sauga
Saugi prieZilra, praktika ........................... 05-2
Sauga, laipteliai ir turéklai
Tinkamai naudokités laipteliais ir turéklais ...... 05-2
Signaliniai zodziai, teisingai suprasti  ............. 05-1
Sistemos komponentai
4-osios kartos ekranas ... 40-1
Pagrindinis jungiklis ................ooo 40-2
Sistemos sgranka ...l 60A-1
T
Tikrinimas
Vairavimo sistema .............ooooiiiiiiiiii, 60A-2
TrikCiy diagnostika
Diagnostikos adresai ..............ccooiiiiiiia.. 70-8
Diagnostiniai gedimy kodai ...................... 70-10
GPS 70-7
ISéjimo kodai ........coovviiiii 70-6
Pastebimi pozymiai ... 70-2
PraneSimai apie iSjungimg ........................ 70-6
Vairavimo valdiklis ... 70-7
\")
Vairavimas
Jjungimas ir iSjungimas ..............oooee 30-3
Vairavimo sistema
Tikrinimas ... 60A-2
Valdiklio informacija ... 70-1
Valdymas
Ispéjimai ... 70-7
Veikimo principas ... 30-1
Vietovés kompensavimo modulis
Kalibravimas ...........coooiiiiiiiiiii 50-4
Voztuvo informacija ... 70-2

Indeksas-1



"John Deere" techninés priezitiros literatira

Techniné informacija

Technine informacijg galima jsigyti i§ John Deere.
Leidiniai gaunami spausdinti arba CD-ROM formatu.

UZsakymus galima atlikti naudojant vieng i tokiy
dalyky, kaip:

® John Deere techninés informacijos knygynas: www.
JohnDeere.com/TechinfoStore
e Skambinkite 1-800-522-7448

e Susisiekite su John Deere jgaliotu atstovu

Galima gauti tokig informacijg, kaip:

——
i
- e =4 T
[ i ) = Ln 4
G s \SPY

TS189—UN—17JAN89
DETALIY KATALOGUOSE pateikiami jasy masinai
tiekiamy atsarginiy detaliy sgrasai ir trimacio vaizdo
iliustracijos, kad bdty lengviau atpazinti tinkamas
detales. Jie taip pat praverCia montuojant ir
iSmontuojant.

TS191—UN—02DEC88
EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS, kuriose pateikiama
saugos, eksploatavimo, priezilros ir tech. priezitros
informacija.

TS224—UN—17JAN89
TECHNINES INSTRUKCIJOS, kuriose pateikiama jlsy
masinos tech. prieziGros informacija. Jose taip pat
pateikiamos specifikacijos, iliustruotos sumontavimo ir
iSmontavimo procediros, hidraulinés alyvos tekéjimo
schemos ir laidy sujungimo schemos. Kai kuriems
gaminiams iSleistos atskiros instrukcijos, kuriose
pateikiama remonto ir diagnostikos informacija. Kai
kuriems komponentams tokiems, kaip varikliai, iSleistos
atskiros komponenty techninés instrukcijos.

THE PRECISION-FARMING
ASRICOITY

TS1663—UN—100CT97
MOKYMO PROGRAMOS, jskaitant penkias iSsamias
knygy serijas, detaliai pateikia pagrindine informacija,
neskaitant gamintojo:

e Zemés Ukio pradziamokslio serijas, apimanéias
dkininkavimg ir vertimasi gyvulininkyste.

e Ukio verslo valdymo serijos leidiniuose nagrinéjamos
"realaus pasaulio" problemos ir sitGlomi praktiski
sprendimai rinkodaros, finansy, jrangos pasirinkimo ir
standarty atitikties srityse.

® Techninés priezZitros instrukcijy pagrinduose
demonstruojama, kaip remontuoti ir prizidréti
visureigiy jrenginius.

e Masinos eksploatavimo pagrindy instrukcijose
aiSkinama apie masinos charakteristikas ir
reguliavimg, kaip pagerinti masinos eksploatacines
savybes ir kaip i8vengti bereikalingy darby lauke.

e Kompaktisky jrenginiy instrukcijose pateikiami
nurodymai apie tech. priezidros atlikimg ir jrenginiy
priezidrg iki 40 GTV arklio galiy.

DX,SERVLIT-26-07DEC16
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John Deere techniné prieziura — darbo garantas

John Deere jusy paslaugoms

TS201—UN—15APR13
John Deere bendrovei yra svarbus KLIENTUY
PATENKINIMAS.

|galiotieji atstovai deda pastangas, kad skubiai ir
efektyviai pristatyty detales bei suteikty paslaugas:

— Eksploatacinés ir atsarginés detalés jrangai palaikyti.

— Kvalifikuoti techninés prieziaros specialistai ir
reikalingi diagnostikos bei remonto jrankiai jrangos
techninés priezitros darbams atlikti.

KLIENTY PATENKINIMO PROBLEMOS SPRENDIMO
PROCESAS

John Deere jgaliotasis atstovas deda visas pastangas,
kad palaikyty jlsy jrangg ir iSspresty visas iSkilusias
problemas.

1. Kai kreipiatés j jgaliotajj atstova, bukite pasirenge
pateikti 8ig informacija:

— masinos modelj ir gaminio identifikacijos numerj;
— jsigijimo data;

— problemos pobad;.

2. Aptarkite problema su jgaliotojo atstovo aptarnavimo
vadovu.

3. Jei nepavyksta iSspresti, iaiSkinkite problemg
jgaliotojo atstovo vadovui ir paprasykite pagalbos.

4. Jei turite isliekancig problemag, kurios jgaliotasis
atstovas negali iSspresti, paprasykite, kad atstovas
pagalbos kreiptysi j John Deere. Arba kreipkités j Ag
klienty aptarnavimo centrg numeriu 1-866-99DEERE
(866-993-3373) arba radydami el. laiSkg adresu,
nurodytu tinklalapyje www.deere.com/en_US/ag/
contactus/.

DX,IBC,2-26-02APR02
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